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Muzikas J. Kreivėnas (kairėje) ir Vilniaus dniversiteto rektorius prof. dr. Jonas Kubilius.

Vilniaus universitetas laukia EDVMDAS5uLArrB 
Amerikos lietuviu studentu

PASIKALBĖJIMAS SU UNIVERSITETO REKTORIUMI JONU KUBILIUM

Lietuviai Chicagoje
ŽURNALISTAI ATGIJO

? Liet. Žurnalistų Sąjungos 
Chicagos skyrius, pusantrų 
metų laikotarpyje nerodęs 
jokios veiklos, žada vėl Ju
dėti. Lapkričio 5 d. Jaunimo 
Centre ^vykusiame susirin
kime jam pirmininkavęs A. 
Gintneris perskaitė naujos 
valdybos sąrašą. Iš senosios 
valdybos čia dalyvavo tik • 
trys, kurie neišdrįso duoti 
veiklos pranešimo. Pirmi
ninkaujantis (A. Gintneris) 
paaiškino, jog ankstesne val
dyba “nieko nenuveikė.“

Pagal iš anksto sudarytą 
sąrašą, nauja valdyba atrodo 
taip: A. Gintneris, P. Dirkis, 
B. Brazdžionis, M. Pėteral- 
tienė, J. Kapačinskas; revi
zijos komisija: Ig. Andrašiū- 
nas, V. Račkauskas, A. Pu
žauskas. Buvo paaiškinta, 
jog kandidatai bus išrinkti 
“kitą kartą.“ Susirinkime 
dalyvavo 11 narių. Iš 6 Chi
cagoje gyvenančių žurnalistų 
centro valdybos narių tebuvo 
tik vienas A. Gintneris.

Į susirinkimą atsilankė ir 
PLB pirm. J. Bachunas, ku
ris neseniai grikio iš kelio
nės po Europą. Jis susirin
kusiems padarė pranešlmė- 
U.

Susirinkimas užtruko ma
žiau negu pusę valandos. 
Pirmininkaujantis ragino 
skubėti, nes “reikia eiti | 
dr. Čeginsko paskaitą“ (ji 
vyko tą patį vakarą Jaunimo 
Centro kitoje salėje).

9 .

Viena iš seniausiųjų Euro
poje aukštojo mokslo įstaigų 
— Vilniaus universitetas ati
daro duris Amerikos lietu
viams studentams. Tai fak
tas, kur patvirtino to uni
versiteto rektorius prof. dr. 
Jonas Kubilius, Šiuo metu 
dirbęs mokslinį darbą Chi
cagos universitete (Univer
sity of Chicago).

Sį amžiumi dar jauną, bet 
Jau pasaulyje spėjusį plačiai 
išgarsėti mokslininką teko 
aplankyti jo laikiniuose na
muose — Shoreland Hotel, 
5454 S. South Shore (prie 
55-tos gatvės Ir Michigan© 
ežero pietuose). Jis, nors ir 
būdamas labai užsiėmęs, 
vieno šeštadienio vakarą su
tiko priimti ir Vienybės 
bendradarbius.

Svečias Iš Lietuvos, kuris 
į Chicagą atvyko spalio vi
duryje ir čia išbus iki gruo
džio 13 d. (lapkričio mėn. 
antroje pusėje vienai savai
tei išvyks Michigano univer
sitetan Ann Arbor, o gruo
džio mėn. — Berkeley u-te 
San Francisce), pasiūlė 
Amerikos lietuviams atvyk
ti studijuoti | Vilnių. Viena 
galimybė ten vykti yra pagal 
JAV-Sov. Sąjungos studentų 
pasikeitimo planą, kuris su
teikia teisę Vilniuje studi
juoti trims Amerikos stu
dentams. “Tačiau, Jeigu ir 
daugiau norinčių studijuoti 
atsirastu, mes Jau savo keliu 
suteiktume jiems progą mo
kytis Vilniaus universitete,“

WHITE HORSE

Tavern
BARAS IR RESTORANAS

Duodami polaidotuviniai 
pietūs.

PRANAS BRUČAS 
Savininkas

86-16 Jamaica Ave.
Woodhaven, N. Y.

Tel. Virginia &-9519

— kalbėjo rektorius J. Ku
bilius.

_ Be nemokamo mokslo ir 
išlaikymo, rektorius Ameri
kos lietuviams pažadėjo ir 
kitokių lengvatų. Amžiaus 
riba studentams yra 35 me
tai, nors išimtiniu atveju ga
lėtų būti priimti ir senesni 
studentai. Šiuo reikalu gali
ma rašyti laiškus tiesiai J 
Vilniaus universitetą. Chica
goje studijų reikalais su rek
toriumi galima pakalbėti, 
skambinant telefonu MI 
3-0800, ext. 4102 (dienos 
metu) arba PL 2-1000 (vaka
re).

Rektorius ypatingai kvietė 
susidomėti tuos, kurie norė
tų studijuoti lituanistiką, li
teratūrą, nes tokioms stu
dijoms Vilniaus universite
tas yra vienintelė vieta pa
saulyje, kur galima įsigyti 
daugiausia žinių šioje srity
je.

APIE VILNIAUS 
UNIVERSITETĄ

Pasiteiravus apie patį uni
versitetą, paaiškėjo, jog jis 
studentų skaičiumi gerokai 
prašoka daugelį kitų univer
sitetų. šiuo metu studentų yra 
11,400. Iš Jų 4,700 yra sta
cionariniai studentai, ,4,000 
ima neakivaizdinį kursą, o 
likusieji-studljuoja vakarais. 
Mokslinio personalo univer
sitete taip pat yra nemaža: 
yra 619 etatinių dėstytojų. 

PRANAS KRUČAS

400 dėstytojų su valandiniu 
atlyginimu, 120 asmenų dės
to universiteto institutuose. 
Be to, yra 310 pagalbinio 
personalo ir 300 dirba uni
versiteto administracijoje.

Rektorius taip pat nupasa
kojo universiteto naujos sta
tybos planus. Jau yra gauta 
150 ha. žemės už Antakal
nio, kur bus statomas uni
versiteto miestelis. Ten 1967 
m. jau bus pradėta statyba 
nuo ekonomikos fakulteto 
rūmų, o 1979 m., kuomet bus 
minima universiteto 400 
metų sukaktis, visą statybą 
žadama baigti.

DĖL MOKSLO VEIKALŲ 
PASIKEITIM O

Dr. Kubilius taip pat iš
reiškė mintį, kad išeivijos 
lietuviai galėtų pasikeisti 
veikalais su Vilniaus univer
sitetu. šiame reikale jis pats 
sutiko talkinti ir pasikeitimą 
prižiūrėti. Lietuvoje domi
masi išeivijos kultūrininkų 
darbais, kurių dalį universi
tetas jau turi, tačiau norėtų 
gauti juos visus. Universite
tas iš savo pusės galėtų pa
rūpinti Lietuvoje leidžiamus 
mokslinius darbus ar šiaip 
sunkiau gaunamus leidinius. 
Jis pažymėjo, jog universi
tetas mokslo veikalais kei
čiasi su 400 mokslo |staigų 
plačiame pasaulyje.

Taip pat rektorius pažy
mėjo, Jog Vilniaus universi
tete vietos galėtų rasti išei
vių archyvinė medžiaga, kuri 
čia būtų užtikrinta nuo suny
kimo. Neseniai Vilniaus uni
versiteto archyvas gavo tei
sę veikti nepriklausomai nuo 
Respublikinio archyvo ir tas 
jam suteikė daugiau laisvės.

Bendrai — pokalbininkas 
pasisakė už tvirtesnį bend
ravimą tarp išeivijos ir Lie
tuvos lietuvių. Jis nurodė ke
lių Amerikos lietuvių išsi
reiškimus, kurie pabrėžė, 
jog “mes esame niekas be 
Lietuvos.“ Ir Jis pats maž
daug susidarė tokia pat nuo
monę, susitikęs su Amerikos 
lietuvių Jaunimu (jam Chica
gos universitete jau buvo pa
vykę sutikti ten dėstantį ma
tematikos daktarą, ateitinin

kų veikėją Arūną Liulevi- 
čių). Jis mano, kad Ameri
kos lietuviai studentai galėtų 
plačiau susirašinėti laiškais 
su Vilniaus studentais ir tas 
padėtu palaikyti ryšį tarp 
išeivijos ir Lietuvos, šiuo 
reikalu jis žadėjo padaryti 
paraginimų savo studentų 
tarpe.
JAV MATEMATIKŲ D-JOS 

GARBĖS NARYS

Pats rektorius Kubilius 
yra žinomas ne tik Lietuvo
je, Sov. Sąjungoje, bet ir 
Amerikoje. Jo mokslo vei
kalas “Tikimybiniai meto
dai skaičių teorijoje“ 1964 
m. buvo išverstas | anglų 
kalbą ir išleistas Amerikoje, 
šis veikalas susilaukė dvie
jų laidų Lietuvoje (abi rusų 
kalba). Teko matyti antrąją 
pataisytą laida, kurią 1962 
m. išleido Valstybinė Poli
tinės ir Mokslinės Litera
tūros Leidykla. Ta laida turi 
220 puslapių.

Pasitęiravus, kodėl veika
las buvo leistas rusiškai, o 
ne lietuviškai atsakyta, kad 
lietuvių tarpe jis gal būtų 
turėjęs tik kokia 10 skaity
tojų, o • rusų kalbą išleistas 
jis susilaukė didelio susi
domėjimo visame pasaulyje.

Amerikoje dr. Kubilius 
žada aplankyti eilę moksli-

385 Arlington Avenue, Brooklyn 8, N. Y.

Istorlkas J. Jurginis lan
kė švedų istorikų posėdžius 
Gotlando saloje ir Visby 
mieste rado gyvenant lietuvį 
menininką Eug. Burdrį, su
situokusį su švede dailininke 
ir auginantį du vaikučius. 
Jurginis istorikams skaitė 
pranešimą “Lietuvos kaimo 
bendruomenė XVI amžiuje.“ 

ninku, kurie irgi speciali
zuojasi tikimybinėje teori
joje. ši sritis ir čia vis 
plačiau tampa žinoma.

Be šio veikalo, dr. Kubi
lius yra parašęs ir daugiau 
knygų ir apie 50 mokslinių 
straipsnių.

Paprašius, rektorius Ku
bilius priėmė pasiūlymą su
sitikti su didesniu būriu Chi
cagos lietuvių kultūrininkų. 
Juokaudamas pareiškė: “Aš 
nebijau kalbėti su tais, kurie 
manęs nebijo.*’

Visai netikėtai Chicagoje 
jam teko pasimatyti su Vil
niaus universiteto prorekto
rium Grlgoniu, kuris spalio 
mėn. paskutinėmis dienomis, 
kaip mokslo draugijos “Ži
nijos“ atstovas buvo atvykęs 
su sovietinių mokslininkų 
grupe, ši grupė Chicagoje 
išbuvo 3 dienas, o Ameriko
je žadėjo praleisti apie 2 
savaites.
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KALIFORNIJOS LIETUVIAI
Los Angeles, Kalif., Pa

rapijos bavaras Įvyksta sek
madieni., lapkričio 21 d., nuo 
10 vaL ryto Iki 8 vaL vak., 
par. kieme.

• LIETUVIU SKAUTU SĄ
JUNGOS Ramiojo Vandenyno 
Rajono stovyklavietei Įsigyti 
komitetas, pirmininkaujant s. 
R. Dabšlul, apžiūrėjo kelias 
stovyklavietei siūlytas vietas 
ir galutinai pasiliko prie 
dviejų: Bib Bear ir Mt. Pa- 
lemar. Visuotiniame tėvų su
sirinkime bus galutinai iš
spręstas vietos klausimas. 
Žemės kaina apie 12,000 doL 
už 12 1/2 akrų miško. Duo
tas sąlyginis pasiūlymas 
10,000 dol. iš 6%. Jau su
rinkta per 2,000 dol. paža
dais ir grynais. Vieni tėvai 
jokiu būdu stovyklavietės ne
pajėgs Įsigyti, tad kreipia
masi Į visus lietuvius, ku
riems rūpi lietuvių kultūros, 
papročių, kalbos ir liet, jau

nimo išlaikymas savųjų tar
pe, prisidėti aukomis.

♦ KAUKIŲ BALIUS, spalvin
ga Jurgio Gliaudos 2 v. ko
medija, bus pastatyta šešta
dieni., lapkričio 27 d., 7 vaL 
vak., šv. Kazimiero parapi
jos salėje. Vaidinimą stato 
LA Dramos Sambūris. Re
žisuoja D. Mackiallenė. De
koracijos A. Žaliūno. ši, vai
dinimą rengia Los Angeles 
Balfo skyrius.

♦ Lapkričio 28 d. Los An
geles lietuviai mini Lietuvos 
Kariuomenės šventę. 10:30 * 
vaL bus pamaldos už visus 
karius, Šiaulius ir partiza
nus, kritusius už Lietuvos 
laisvę. Po pamaldų parapi
jos salėje minėjimas Ir pro
grama.

♦ LILUA ŠUKYTĖ, lietuvių 
dainininkė, iš Kanados, at
vyksta Į Los Angeles daly

vauti parapijos 25 metų pro
ga rengiamame mlnėjimo- 
koncerte, kuris bus 1966 m. 
birželio 19 d.
♦ SOLISTĖ VALENTINA 
KOJELIENĖ, iš Chicago, Ill., 
lapkričio 28 d. garsiame 
Wilshire Ebell Teatre, duos 
parodomąjį, savo koncertą, 
dalyvaujant visiį didžiųjų Los 
Angeles laikraščių muzikos 
kritikams. Lietuviai malo
niai kviečiami dalyvauti ir 
parodyti prielankumo savai 
dainininkei. Pradžia: 8:30 
vaL vak.

• Gruodžio 5 d. sekmadieni., 
par. salėje yra tradicinė Los 
Angeles ateitininkų šventė. 
Ta proga bus suvaidintas 
gražus scenos vaizdelis. Vai
dinimas bus tuoj po pamal
dų. Kviečiama ir visuomenė. 
Vaidina jaunieji ateitininkai, 
vadovaujami mokyt. D. Po- 
likaitienės.

dr. Čeginskas apie rySius su kraštu

DALIA šULAITYTĖ, buvusi “Miss Lithuania” Chicagos 
tarptautinėje parodoje, š^ rudenį baigusi Illinois un-ta su 
savo pussesere Loreta šulaityte, šios Pirmos Komunijos 
dieną Ciceroje.

MIRĖ BEŽAISDAMAS KREPŠINI
C

Algis 
Kriaučiūnas

Algis Kriau
čiūnas, 12 m. 
amžiaus Ci
cero . lietuvių 
kolonijos gy
ventojas, mi
rė lapkr. 1 d. 
vakare, be
žaisdamas 
krepšinį su 
lietuviukų gru
pe Cicero sta- 
dijone.

Jiems ten bežaidžiant, 
nelaimingasis krito ant grin
dų ir susimušė galvą. Tuojau 
buvo pašaukti ugniagesiai su 
deguomės aparatu ir gydy
tojas, kuris konstatavo, kad 
valkas yra miręs.

A. Kriaučiūnas, kuris lan
kė šv. Antano Het. par. mo
kyklos šeštąjį skyrių, buvo 
Kazimiero Ir Eugenijos 
Kriaučiūnų sūnus, 1809 So. 
51st Avė., Cicero. Jis turėjo 
dar vieną seserį.

Gydytojo teigimu, vaikas 
mirė nuo kraujo Išsiliejimo 
smegenyse. Tokia mirtis yra 
labai reta besportuojančlų 
tarpe. _ Mirusia palaidotas 
lapkričio 4 d. šv. Antano ka
pinėse.

Dr. K. J. Čeginskas, ne
seniai iš Švedijos persikėlęs 
gyventi Į New Yorką, pir
mukart atvykęs Į Chicagą 
lapkričio 5 d. vietos lietu
viams papasakojo apie savo 
pažiūras Į ryšius su kraštu 
ir panašius klausimus.

šis naujasis Vilko centro 
valdybos (frontininkų atsto
vas) ir Lietuvos Laisvės 
Komiteto narys, anksčiau 
kuri, laiką buvęs Amerikos 
Balso tarnautoju Muenche- 
ne, aprobavo keliones Į 
okup. Lietuvą ir susitikimus 
su iš ten atvykstančiais kul
tūrininkais. Jis pabrėžė, Jog 
“lietuvis su lietuviu visada

kimą, kultūrinius mainus, 
siuntinius.

Jo nuomone, radijas yra 
geriausia ryšių priemonė. 
Tačiau apgailestavo, kad 
Amerikos Balso lietuviškos 
transliacijos apkarpytos, 
Madrido lietuvių radijo pro
grama sustabdyta, Romos 
lietuvių valandėle sutrum
pinta ir nevisada atitinka 
lietuvių pageidavimus.

Jis pasisakė už pavieni, 
keliavimą Į Lietuvą, nors 
su grupėmis važiuoti nepa
tarė, nes grupėmis keliau
jant neišvengiamai reikėtų 
bendrauti su okupantų Įstai
gomis. Taip pat Jis teigiamai

lankė gana daug — apie 400, 
kurie užėmė bevelk visą Jau
nimo Centro salės apačią. 
Vakaro programą atidarė 
Stasys Daunys, programos 
vedėju pakviesdamas Stasi 
Rudi,, šis apibūdino prele
gento asmenį, ir jo darbus.

Prelegentas, prieš prade
damas paskaitą, pacitavo ne
seniai Šluotoje matytą ke
tureili,:

Ką pasakys —
žinojome kiekvienas.
Bet ką galvoja — 
tik Jis vienas.

Kai kurie klausytojai pa
tvirtino, jog šie žodžiai la
bai tiko vakaro paskaitinin
kui (eš)

Kartu su A. Kriaučiūnu 
krepšinį žaidė šie jaunuo
liai: R. Kaunas, M. Brazys, 
D. Gražulis, J. Šatas, R. 
Teichman.

Roy's LIQUOR STORE
JUOZAS IR IZABELE MISIŪNAI

Įvairiausi amerikoniški ir importuoti gėrimai. 
Didžiausias degtinės ir vyno pasirinkimas.

103-55 Lefferts Blvd., Richmond Hill, N.Y.
Tel. Virginia 3-3544

net turi surasti kalbą.”
Prelegentas, kuris ilgą 

laiką yra domėjęsis padėti
mi okup. Lietuvoje, bandė 
atsakyti i 3 klausimus:

1. Padėtis mūsų gimtaja
me krašte,

2. Svetimųjų nusistatymas 
mūsų atžvilgiu,

3. Ryšių su kraštu klausi
mas.

Jis pasisakė, kad padėties 
Lietuvoje pažinimas yra sun
kus, reikalaujantis daug dar
bo, visų talkos, šiame darbe 
reikalingas budrumas, kri
tiškumas. Pareiškė, kad pa
žinti nereiškia pripažinti.

Kalbėdamas apie ryšius su 
Lietuva, jis nurodė 7 taš
kus: radiją, spaudą, susira
šinėjimą, keliavimą, suslti-

WINTER GARDEN TAVERN Inc.
f

VYTAUTAS BELECKAS
Savininkas

1883 Madison Street 
Brooklyn 27, N. Y.

( Ridgewood) 
Telefonas EV 2-6440

SALE VESTUVĖMS 
ir kitokioms pramogoms.

Geriausias lietuviškas 
maistas prieinamomis 

kainomis.
POLA1DOTUVINIAI PIETUS

N«cldac«. of Preciouf 
Amber Nuggets

• S<* our axciting fltction 
of Ntcklocti, ringt, 
bracalatt, earringt, pint, 
cuff linkt, charmt and 
pandanti.

AMBER GUILD LTD 
80-19 31st Avenue 

jacks6n heights, n. y. 
Tel. IIA 9-5855

pasisakė už susitikimus su Į 
Ameriką atvykstančiais lie
tuviais kultūrininkais, nors 
davė suprasti, kad čia rei
kalingas tam tikras atsar
gumas ir budrumas.

Kultūrinių mainų, prele
gento nuomone, pilna ta žo
džio prasme nėra ir negali 
būti, nes Juos gali vesti tik 
valstybės su valstybe, o ne 
pavieniai asmenys.

Baigdamas, paskaitinin
kas dar kartą perspėjo, jog 
“ryšių su kraštu reikaluose 
būkime lankstūs ir apdai
rūs.”

Bendrai, paskaitininkas 
savo žodžiuose buvo santū
rus, diplomatiškas, vengė 
konkretumo. Ir atsakymuose 
pasigesta konretesnių paaiš
kinimų. Diskusijose dalyva
vo: kun. J. Kubilius, S. J., 
J. šoliunas ir kt. Viena ne
pažįstama moteris diskusijų 
metu pradėjo aiškinti, jog 
salėje yra tokių, kurie kei
čia veidus, kurie yra nusi
kaltėliai. Ji kalbėjo klek 
neaiškiai, be didesnio ryšio. 
Vieniems jos žodžiai sukėlė 
juoko, o kltlems-suslmąsty- 
mo dėl netikrų veidų ir nu
sikaltimų.

Publikos Į paskaita atsl-

JONO ir ONOS JANULIŲ 
sūnus Jonas iš Ridley Park, 
Pa. sugrąžo iš kariuomlenės, 
išbuvęs 4 metus. Jis buvo 
daugiausia Fort Knox, Ken
tucky. Baigiantis tarnybai, 
buvo patekęs j Vietnamą, bet 
vėliau grąžintas Į Ameriką. 
Džiaugiasi jo sulaukęs dėdė 
dr. A. Narvydas iš Northport, 
L. L, taip pat jo tėveliai.

Lietuviai Advokatai

S. Bredis, Jr.
37 Sheridan Avenue 

Brooklyn 8, N. Y.
Tel. AP 7-7083

C. A. Voket
(Vokietaitis) 

41-40 74th Street 
Jackson Heights, N.Y.

Tel. NEwton 9-6620

Haven Realty
JUOZO ANDRIUŠIO APDRAUDOS ĮSTAIGA 
Patarnauja perkant ir parduodant namus, 
apdraudimo reikaluose, užpildant taksus.

ANDRIUŠIO TRAVEL BUREAU 
Parduoda bilietus visomis susisiekimo 
priemonėmis Į visas pasaulio vietas.

MONEY ORDERS.

87-09 Jamaica A venue, Woodhaven, N. Y.
Tel VI 7-4477 Atdara kasdien nuo 9"v. r. iki 9 v.v.
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Vienybė
The oldest Lithuanian newspaper in the world was established by 
Juozas J. F’aukstys in 1886, is published weekly (in June, July and 
August • bi-weekly), by Valerie Tysliava and Juozas N. Tysliasa at 
192 Highland Blvd., Brooklyn, N. Y. Telephone APplegate 7-7257. 
Editor Salomėja Nark el tunai te; Managing Editor: Valerie Tysliava; 
Senior Editor: Vytautas Sirvydas; English Editor. Demie Jonaitis; 
Associate Editor: Edvardas Sul ait is. Entered as Second Class Matter 
October 23, 1907, at the Post Office in Brooklyn, N. Y. Subscription 
rate: $7.00 for one year. Three week’s notice is required to change a 
subscriber’s address. Advertising rates on application. All rights are 
reserved and no part of this newspaper may be reproduced without the 
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"Sumaniai ir taktingai" (kaip Lietuvos Atsto
vas Rajeckas pareiškė) 25-ius metus ALTui pir
mininkavęs katalikų dienraščio redaktorius L. 
Šimutis pareigų atsisakė ir pasitraukė. Greta 
"politikos" sumetimų, gal veikė ir istorijos mūsų 
tautai užkartas liūdnasis "ilgųjų distancijų" fak
tas, kurio nušalinti jokie ALTo važinėjimai Wa- 
shingtonan neįvaliojo. Bendruomenės vadas Chi- 
cagoje inž. B. Nainys Drauge juk pripažino: 
"Neišvadavo Lietuvos VLIKas, ALTas, diploma
tai, rezoliucijos, neišvaduos nei žygis New Yorke 
į JT". ALTas netenka pagrindinio stulpo ir ne
teks geros dalies senųjų Amerikos lietuvių pasi
tikėjimo. Jei tiesa, kad "naujieji" pakišo koją 
"senajam" Šimučiui, dar sykį atliko lokio patar
navimą senųjų Amerikos lietuvių kilniems ir 
"išėjusiems negrįžti" nuotaikų nesuteptiems pa
triotiniams idealams. Amerikiečių rateliuose 
ALTas neteks svorio, nes yra viena dalykas kal
bėtis su didžiausio . lietuvių dienraščio redakto
rium, o kitas — su talalaikomis.

Auksinis lietuvių katalikų tJarbininkų sąjungos 
seimas nutarė nusiauksinti ir organizaciją į kars
tą paguldyti, nes, girdi, "senieji Amerikos lietu
viai retėja, o Čia augę, ir neseniai atvykę, 
organizacijon nesirašo." Priežastis, tačiau, be 
abejo, visai kita: sąjunga neturi ko mūsų visuo
menėje veikti. Juk jos organą tėvai prančiškonai 
jau 1951 m. nusavino. Senieji lietuviai, kad ir 
retėja, ne visur skubinasi save palaidoti. Štai, į 
Labdarių sąjungos 51-ą. seimą suplaukė net 
$9,400 aukų, o organizacija pernai išmokėjo 
$40, 000 skolų ( $10, 000 gaudama iš amerikiečių) . 
Užlaiko seneliams prieglaudą, kur 104 Žmonės. 
Auksinius jubiliejus mini mūsų parapijos Wana
mie, Pa., Niagara Falls, N. Y. ir Sioux City, 
Iowa. Apie pasilaidojimą nei nekalba. Kur tik 
senieji lietuviai turi apčiuopiamų visuomeninių 
tikslų, ten neskuba į karstą amžino poilsio.

PAKLAUSYKIME: KALBA SMIRNOVAS:
I

I.
— Nacija yra istorine kategorija, savy- 

binga tik tam tikroms žmonių visuomenes 
vystymosi pakopoms. Nacijų nebuvo iki 
kapitalistinėse visuomenlnėse-ekonominė- 
se formacijose — pirmykštėje bendruo
meninėje, vergovinėje ir feodalinėje sant
varkose. Aukščiausiose komunistinės vi
suomenės pakopose, susiliejant nacijoms, 
išnyks nacionaliniai skirtumai. Vadinasi, 
nacijos egzistuoja tik tam tikromis isto- 
nėmis sąlygomis — esant kapitalizmui, so
cializmui ir išsivysčiusios komunistinės 
visuomenės pradžioje. Leninas nurodė, kad 
'•‘nacijos yra visuomenės vystymosi bur
žuazinės epochos neišvengiamas produktas 
ir neišvengiama forma.” —

— Socialistinė nacija — tai visiškai nau
jas nacijos tipas, kurios požymiai įgauna 
naują, socialistinį turini,. Socialistinės na
cijos skiriasi nuo buržuazinių ne tik savo 
turiniu, bet ir savo susiformavimo pobū
džiu. Tai apsprendžia kapitalistinio ir so
cialistinio gamybos būdų atsiradimo ir 
vystymosi skirtingumai. —

— Kiekvienam žmogui tėvynės sąvoka 
susijusi su ta vietove, kur jis yra gimęs, 
su ta tauta, kurios kalbą jis vartoja, ku
rios papročius ir tradicijas jis įsisavino. 
Bet tarybiniam žmogui ši sąvoka yra pla
tesnė. Jo tėvynė — tai ne tik gimtasis kai
mas, miestas, o visa neaprėpiama Tarybų 
šalis. —

— Besiplečiant socialistinių nacijų 
bendravimui ir nuolat pasikeičiant kad
rais, rusų kalba tampa ne tik tarpnacio
nalinio bendravimo priemone, bet ir gim
tąja kalba daugeliui TSRS nacijų ir tau
tybių atstovų. 1959 metų Visasąjunginio 
gyventojų surašymo duomenimis, iš 94,7 
milijonų ne rus u tautybės žmonių 10,2 mili
jonų, arba 10,9%, paminėjo gimtąja rusų 
kalbą. —

— Mūsi| šalies socialistinėms nacijoms 
bei tautybėms atsirado daug naujų būdingų 
bruožų: bendra socialistinė Tėvynė, bend
ras socialistinis ūkis, bendra socialinė- 
klaslnė struktūra, bendra markslstinė-le- 
nininė pasaulėžiūra, bendras tikslas — 
komunizmo pastatymas, bendra tarpnacio
nalinio bendravimo priemonė — rusų kal
ba, daug bendrų dvasinio veido, psicholo
gijos bruožų. Visa tai leidžia padaryti iš
vadą, kad “TSR Sąjungoje susiformavo 
naujas bendrus būdingus bruožus turinčių 
įvairių tautybių žmonių istorinis bendru
mas — tarybinė liaudis” (cit. iš “TSKP 
XXII suvažiavimo medžiaga,” p. 110). —

— Mišrios santuokos aiškiai rodo kles
tinčią tautų draugystę, socialistinio inter
nacionalizmo stiprėjimą ir prisideda prie 
tolesnio mūsų šalies socialistinio nacijų 
suartėjimo... 1938 metais, oficialios sta
tistikos duomenimis, Zarasuose buvo įre
gistruota tik viena mišri santuoka, o 1962 
metais iš 260 čia įregistruotų santuokų 
53 buvo .mišrios, jų tarpe 40 atvejų besi
tuokiantieji buvo lietuvių tautybės... Vil
niuje 1957 m. buvo įregistruota 1261 miš
ri santuoka (33,55% visų tais metais įre
gistruotų santuoką). Su kitų tautybių as
menimis susituokė: lietuvių — 462, rusų 
— 668, lenkų — 657, baltarusių — 460, 
ukrainiečių — 175, žydų — 67... —

— Dar anksti kelti visiško nacionalinio 
skirtingumo likvidavimo klausimą... Naci
jų suartėjimo ir visiško susiliejimo pro
cesas yra labai ilgas, sudėtingas ir lais
vanoriškas... Šio proceso dialektiką su
daro tai, kad nacijų suartėjimas ir jų 
vėlesnis susiliejimas vyksta per jų pilnu
tinį išsivystymą ir suklestėjimą... Na
cionalinės kultūros perauga į vieningą 
komunistinę visos žmonijos kultūrą... 
Mokslo pagrindu bus sukurta visos žmoni
jos bendravimo priemonė — pasaulinė kal
ba... Komunistinė visuomenė virs anacio- 
naline. — (Medžiaga iš A. Smirnovo knyge
lės “TSRS socialistiniu nacijų suklestėji
mas ir suartėjimas,” isl. Vilniuje 1964 m., 
96 psl.)

II.
A. Smirnovo rašinys keistas, žymia 

dalimi ne į temą. Jis mėgsta kalbėti apie 
tarybinės santvarkos pranašumą, jos eko
nominius ir kultūrinius laimėjimus, jis 
mėgsta kalbėti apie priespaudas kapitalis
tiniuose kraštuose. Tuo būdu jo rašinio 
tekstas primena neaukšto lygio politruko 
agitacinę prakalbą šiek tiek prasilavinu
siems darbininkams. Visgi jo pažiūra tau
tybių suklestėjimo ir suartėjimo klausimu 
yra lyg paimta iš kokio agltatoriamš skir
to bloknoto, derinasi su kompartijos jau 
ne kartą išdėstytu nusistatymu.

Tautybės esmė, jos susidarymo ir ny
kimo procesai, jos objektyvi vertė — tai 
platūs ir gilūs klausimai. Laikraštiniais 
straipsniais, jie neišemiami. Net ir J. 
Girniaus studija čia nepasiruošusi daug 
padėti, čia reikia kitokio pobūdžio studi
jos. Be moralų ir be sentimentų.

Komunistiniams tikslams tautybė nėra 
nei naudinga, nei patogi. Mūsų ideologija 
nuo komunistinės čia skiriasi iš esmės, 
nes tautybėje mes įžiūrime komunistų ne
pastebėto vertingumo.

STEBĖTOJO PASTABOS

Dienraštis Draugas pakėlė prenumeratą vienu 
doleriu. Reiškia, iš aštuonių tūkstančių savo 
prenumeratorių prašo $8,000. Dienraščiui tai 
nedaug, bet mūsų savaitraščiams tai jau būtų 
suma. Bū.ų gražu (ir lietuvybei Amerikoje nau
dinga), jei vienybiečiai sukrustų suaukoti 8 tūks
tančius į pradėtąjį Vienybės 80 metų jubiliejaus 
fondą! Besi rūpinant įaiku išleisti Vienybės nu
merius, kurie Amerikos lietuviams nedarytų gė
dos nei turiniu nei technika, redakcija ir admi
nistracija neturi per daug atliekamo laiko raginti 
ir aiškinti. Turi pasitikėti skaitytojų sąmoningu
mu. Tikimės — nebūsime apvilti!

• • •
50 metų graži’ krūva, tik, deja, ne visada 

randama kuo pasidžiaugti. Pavyzdžiui, Naujie
nos, Draugas ir Darbininkas sukaktis kukliai pra
leido. Naujienos neturi kuo kūrybiniu pasidi
džiuoti, o naujieji draugiečiai ir darbininkiečiai, 
senųjų Amerikos lietuvių istorijos nežinodami, 
nejunta, ką pirmtakūnai atliko. Auksinę sukaktį 
minint, lietuvių katalikų darbininkų sąjunga pasi-

Tęslama 5 psl.

Mickevičiaus poema “Po
nas Tadas” apdainuoja Na
poleono laikų pusiau lietuviš
ką, pusiau lenkiškai-gudišką 
Naugardėlio krašto dvarpo- 
nlšką senovės Lietuvą ir 
anglų kalba jau susilaukė net 
ketvirtos laidos. Naujausioji 
yra anglo Kenneth MacKęn- 
zie “Pan Tadeusz or The 
Last Foray in Lithuania.” 
Išleido Londone lenkų Kul
tūros fondas (291 psl.). Lon
dono Times literatūros prie
das sako, kad vertimas ge
riausias iš ligšiol pasiro
džiusių, nes skaitytojui per
teikia Mickevičiaus tvirtą ir 
įvairia skarn bį eiliavimą bei 
akivaizdžiai pristato švie
sius ir spalvingus Lietuvos 
dvarponiško gyvenimo vaiz
dus. e

Maskvoje išėjo 248 psl. 
“Maršai Tukačevsky: Vos- 
pominanja druzei i soratnl- 
kov” ir Levo Nikulino 195 
psl. “Tukačevsky.” Tai nu- 
baltinimai Stalino nužudytojo 
vieno gabiausių rusų marša
lų, gimusio Smolensko apy
gardoje, kuri yra priklausiu
si senovės Lietuvai. Jo ant
ra ranka būdavo lietuvis gen. 
Vytautas Putna, kurį$talinas, 
taip pat, “išvalė.” Staliną gi 
suvedžiojo nacių šnipų per 
Čekoslovakijos prezidentą . 
Benešą pakišti suklastoti do

kumentai, '‘‘įrodę,” būk Tu- 
kačevskis, Putna ir kitas 
lietuvis, gen. Uborevičius, 
su kitais karininkais są- 
mokslavą nuversti Staliną. 
Pirmame veikale yra 12-kos 
puslapių rodyklė knygoje mi
nimųjų veikėjų. Veik visi 
“mirė” 1937 ar 1938 metais, 
kada Stalinas Tukačevskį ir 
Putną “valė.”

•
Kanados Toronte įvyko 

mūsų jaunimo kongresas, 
apie kurį rašoma: “Penkta
dienio šokių vakaras pasižy
mėjo dalyvių gausumu, šeš
tadienio ryto posėdis — ne- 
gausumu.” Paskaitininke dr. 
I. Gražytė pabrėžė, kad mūsų 
jaunimas negyvena praeitimi, 
nes jos nepažįsta, bet žvel
gia į ateitį, kurios nebijo. 
Peterboro u6to prof. Vašto- 
kas apžvelgė kelius perteikti 
jaunimui lietuviškąją kultū
rą, bet kai kurie dalyvai pri
kišo tėvams toki kultūros ne
turėjimą. Sakė, jų kultūra 
tikrovėje esanti “kopūstinė.” 
Keli siūlė ieškoti kelių san
tykiauti su jaunimu Lietu
voje. Rasta reikalo įkurti 
tam tikrą centrą, kuris telk
tų jaunimą ir vestų su juo 
darbą.

Lietuvis su lietuviu ves
tieji kultūriniai mainai, pa
sirodo, buvę naudingi Br.

Kvikliui, ruošiant spaudai 
II-ąjį tomą “Mūsų Lietuva.” 
Draugo recenzentas A. Ben
derius sako: “Daugybė fo
tografijų yra niekur ikšiol 
nematytų, pirmą kartą pa
skelbtų. Didelėmis auto
riaus pastangomis pasisekė 
gauti iš Lietuvos šimtus nau
jų nuotraukų, darytų 1962- 
1964 metais. Tai aš laikau 
dideliu laimėjimu ir labai 
vertingu knygos paturtini- 
mu.” Kyla klausimas: Nejau 
ir Kviklys su Bendoriumi 
pasidarė “kolaborantais”?

Poetas Jonas Aistis, at
rodo, smarkiai supyko, kam 
Lietuvoje išleistoji lietuvių 
literatūros istorija jįpavadi- 
na “atvirai užėmusiu anti
tarybines pozicijas.” Nejau 
gi tat nori pasakyti, kad sto
vi už “tarybines pozicijas”? 
Drauge jis bara ‘Trečiafron- 
tininkų” “pūslę”, ypač 
Venclovą ir Korsaką. Pirma
sis esąs “antros-trečios 
eilės” rašytojas, bet antrąjį 
pripažista “gimusiu akade
miku.” *

Dirbdamas JAV Kongreso 
knygyne, į kurį suplaukia 
gausios lituanistikos ir Lie
tuvą liečiančios medžiagos, 
neprisimename, kad Aistis 
bent kada nors būtų tos me-

Tę šlama 6 psl.
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"BEGIN HERE"
By JANUS DI TURNO

Vietnam seems to be the topic of the day.
To be sure, a convulsion called "Vietnam” is haunting 

our minds, as well as dominating our news headlines and 
causing some bedlam on campuses. But is Vietnam the 
real problem?

The unhappy, frightened and therefore frenzily rebellious 
college student has a point. The purpose of his training, 
the student is told, is to help him grow up and become a 
disciplined individual who is useful both to himself and to 
others. Yet, the prospęct before him is to stuff his diplo
ma into his pocket and go out into the current so called 
adult-created world that the adults themselves don’t quite 
understand and are not quite able to manage. In an over
whelming variety of ways it is an unhinged, hopped up 
world. To keep throwing oratorical blasts at the youngster 
that never has faced such challenges is to keep reminding 
him that the adults are going to palm off a bucket of 
worms on him.

Actually, the current crop of worms is not that much 
more numerous than crops of past generations that the 
young of today should feel especially abused and wronged; 
but both the bucket of today and the worms themselves 
are measurably larger, if not monstrously so. The French 
were right, in a sense, when they told themselves that the 
way to deal with the world is to help remind themselves 
that the more things change the more they are the same.

Yet are they? It is true, for instance, that throughout 
Africa tribal thinking and tribal clobberings of each other 
are still the order of the day. But, machine guns and auto
matic rifles and bomb-dropping crop-dusters with which 
the process Is carried out today is a long step forward 
in speed ahd efficiency from the bow - and - arrow days 
of the quite recent colorful and romantic past.

Whereas, in Asia and Latin America, sullen mass 
acquiescencejendured for centuries in isolation the process 
of the few rich getting richer and the many poor staying 
Ignorant and getting poorer, radio, or TV, from Moscow, 
as well as New York and Washington, tells the same 
masses dally that this need not be so.

At home, one to two percent of students at a few head
liner universities raised a campus rumpus on Vietnam, 
yet our own TV newscasts blast it up out of all proportions 
into an event little-short of a national calamity.

NOVEMBER 11, 1965 TWENTY CENTS

Veteran’s Day for Vienybė is not just another anniversary, when we honor our 
heroes who died on the battlefield. Four years ago, on November 11th, 1961, 
Vienybė suffered a very great loss when Juozas Tysliava, editor and publisher 
died suddenly of a heart attack. He also died like a soldier, for until the very 
last day of his life, he fought for the survival of this oldest Lithuanian news-

We believe that we are in Vietnam for good and solid 
reasons. That is a separate chapter. Let it be said, 
however, that in part we are there because of the demands 
and responsibilities of our power. W e are there particu
larly because of those ingredients of our. power, re
presented by our tremendous advances in gadgetry which 
are obliterating time and distance. We don’t know yet 
how to manage what we have wrought, or foresee the 
consequences for ourselves and the world. And, what is 
worse, we are in danger of developing a super-highway 
mentality that international events should resolve them
selves at the speed of 60 MPH. For one, we know that 
that is now what ierTiappening in Vietnam. Part of our 
problem is how to live with frustration in an atmosphere 
that Is seducing us into thinking that we are supermen.

paper in the world. While observing Veteran’s Day on November 11th, we 
mourn Juozas Tysliava, the poet. He was born in Lithuania and his remains 
were interred in the land he loved so deeply.

The Pope and Lithuania

"Maybe we should make some extras an’ 
send ’em to Red China.”

(N. Y. World Telegram)

By DE MIE JONAITIS

Millions of TV viewers heard Pope Paul 
exhort the U. N. to admit "to your brother
hood, in honor and loyalty, those who do not 
yet share in it” — by implication, not only 
Lithuanians but Red Chinese too.

Then came the startling moment when he 
paused deliberately to shake hands and chat 
with Andrei Gromyko.

His message of universal brotherhood 
evoked muddled reactions among Lithuanian 
Americans.

Our Blrchltes smart: now the Pope him
self, like Elsenhower, is a communlstl

Our leftists consider his message inef
fectual, but are pleased that he ^'almost 
seemed to be speaking our language.”

Our liberals, who remain thoughtfully 
puzzled, hail the Pope as a human being 
and leader.

However, most regard his recognition of 
Gromyko as a gesture without any signifi
cance other than social amenity. Some Cath
olics declare bitterly: "It’s fine for the 
Pope to shake hands with Gromyko. He 
lives in Rome. But if he were a Lithuanian 
...” While they dearly welcome his implicit 
desire to see Lithuania represented in the 
U. N., they dismiss as without basis his 
similar reference to Red China.

LET US BE LOGICAL
*

To understand Pope Paul’s message, let 
us — paradoxically — resort to the mode of 
analysis employed by Dr. Greimas, profes
sor of semantics at the Sorbonne in Paris, 
whose recent lectures in the United States 
also disturbed Lithuanian Americans.,

That this noted scholar is an atheistic 
existentialist does not cancel out the value 
of his contribution towards understanding, 
even for our most pious Lithuanians. Dr. 
Greimas is a logician oriented in semantics, 
not an authority on the complexities of 
theology or political science.

What he had to tell us is invaluable, for 
it could remove the blur from our vision 
as we observe events and it could dispel 
the fuzz of illogic as we try to interpret 
those events. If we can understand Dr. 
Greimas, we shall begin to understand Pope 
Paul.

SMOGS OF MISUNDERSTANDING

The essence of Dr. Greimas’ message is 
binary.

First, he pointed out that people tend to 
be emotional prisoners of words, labels, 
and slogans. For example, most of us 
automatically identify the term "commu
nist” with "evil.” To be sure, such a con-

Continued on Page 2
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INTERNATIONAL INSIGHTS
with Political Analysts

A LOOK AT VIETNAM

The hope of the free world that Soviet - Sino relations 
will dissolve Irreconclliably over the Vietnam situation 
is negated by steel-headed anti-communist Edgar Mowrer 
who declares: “My own belief Is that it portends military 
cooperation between the two gangster regimes. Neither 
Moscow nor Peking can, in my judgment, permit the de
feat of the Viet Cong.”

PATIENCE AS A POLICY?

■Columnist Allan Keller advocates patience as a policy: 
“It is our obligation to ourselves to see that Russia has 
more to fear from the Chinese than from the West ... As 
more Russians come to own cars, refrigerators, TV sets,' 
good housing and other amenities, the pure Juice of com
munism becomes diluted with the syrup of democracy... 
The ordinary man in the Soviet Union has so much more 
in common with the United States and Europe than with its 
illiterate, militant and have-not neighbor to the east... 
that time is working in our favor.”

THE A FRO-ASIAN SUMMIT AND TROUBLE

Peking has bitterly protested the efforts of the proposed 
Afro-Asian summit to invite U. N. Secretary General U 
Thant to the parley at Algiers. It calls the U. N. “an 
American stooge.” It declares that “unless anti-U. S. 
imperialism is the keynote of the Afro-Asian conference, 
the conference will be meaningless.”

Peking’s foreign minister, Chen Yi, diplomatically 
waits for the Soviet to join the Sino-all-out war upon 
“Imperialists.” The summit conference has been once 
more postponed. z

POPE PAUL at the United Nations with the President of the General 
Assembly Amatore Fanfari (left) and Secretary General U Thant.

RUSSIFICATION ON THE RISE

American experts on the Soviet, who convened at Bran- 
deis University to analyze “the state of ethnic minorities 
in the Soviet Union,” report a consensus among scholars 
that Russification of politics, culture and language behind 
the Iron Curtain is increasing.

Dr. Jacob Ornstein of Georgetown University traced the 
decline of many minority languages as reflected in schools 
and publications.

Dr. Nicholas Vakar of Ohio State University described 
the process of assimilation in Byelorussia has proceeded 
so far that Byelorussian people are losing their sense of 
nationhood.

NEWS TO PONDER...
BIRCHITES — LIKE CERTAIN RED MUSHROOMS?

Columnist Art Buchwald, in his analysis of the under
handed political maneuvers of the Birch Society, writes:

“Some observers believe that the John Birch Society 
might be a left-wing organization hiding behind a right
wing facade. What could be a better strategy than to pre
tend you were right wing and, by attacking the left wing 
policies of the country, gain far more support from them?'^

Th© Pope»»« Page1!

notation may be valid in the framework of 
comparative philosophy when a Thomist 
logically evaluates Marxist philosophy. 
However, in the face of everyday experience 
— in which individuals are rarely philos
ophers who practice what they believe — it 
is as fallacious to presume “all communists 
are evil” as it is to claim “all Christians 
are good.”

Second, Dr. Greimas points out that, 
even when terms are clearly defined, they 
cannot be properly understood unless we 
interpret them in their framework of ref
erence. For example, “bread” has different 
meanings in the frameworks set up by a 
chemist, a baker, a theologian, or a starving 
man.

In any discussion, for an individual to 
prate indiscriminately about “freedom,” 
“bread,” or “communists,” the end result 
is pseudothought which breeds chaos and 
ineffectuality of action.

THE SCHOLAR’S FRAMEWORK 
OF REFERENCE

BO BO IN A GHOST TOWN

Bo Bo Rockefeller, our Lithuanian Cinderella who 
married an American millionaire, is prying into serious 
socio-economic matters, according to one society column
ist who quotes her: “It’s sad to get back to Geneva and 
find so many of my friends leaving. The new laws make 
business so difficult today for foreign corporations. The 
Swiss want Geneva to be a village, but it may become just 
a ghost town.”

CURRENT LITHUANIAN PRINCESS?

In Rome, Princess Irene Galitzine claims “a 13th centu
ry' king of Lithuania” among her ancestors. A fashion 
promoter whose customers include international names on 
the annual best-dressed lists, she protests that the current 
Courreges look, with its above-knee skirts and geometric 
cutting, is “a* hard one, unbecoming to a woman.” She 
says, “I try the opposite. I like the soft look, everything 
cut on a bias.” This is truly Lithuanian and commendable, 
even like her genealogical line.
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Dr. Greimas extends his existentialist 
logic into the complex question of our 
mutual desire to free Lithuania from the 
Soviet.

He examines the logic of our November 
13 March to the U. N. to demand Lithuania’s 
independence and he finds, Tn the present 
state of world affairs, that logic is invali
dated by the fallacy of omission. He says: 
if we honestly propose to rescue Lithuania 
from the Soviet, let us define who, precise
ly, are the Lithuanians we wish to rescue? 
The exiles? Or the behind-the-Iron-Curtain 
Lithuanians?

Dr. Greimas does not minimize the trag
edy of our exiles. He focuses attention on 
the people in Lithuania whom we militantly 
refuse to visit, communicate with, or en
courage in their cultural efforts and in their 
limited quest for freedom of thought. We, 
arrested by our fear of communism, allow 
those people to struggle on their own.

The common populace in Lithuania today, 
he says, suffers a demoralization induced 

by communist values: it is obsessed with 
fear for which it compensates with drunken
ness; and it indulges in thievery in factories 
because “what belongs to all of us belongs 
to me.” While a socialistic economy 
evolves, not without hope for those people, 
exiles rage and they besmirch the Lithuani
ans in authority — “communists” and 
“traitors” — who, in their difflcult-for- 
us-to-understand way, nevertheless are re
sisting Russification so that our nation it
self might survive.

Dr. Greimas does not belittle the spirit 
of our November 13 March to the U. N. 
He simply alerts us to another, larger 
framework of operation indispensable for 
the survival of Lithuania which we myopi
cally ignore and which demands from us 
infinite patience, vision, work, and hope. 
Our March to the U. N. will be done with 
on November 13 — Lithuania will remain a 
Soviet captive.

THE POPE — ALSO A LOGICIAN

The Lithuanians who respond with irri
tation to Dr. Greimas’ analysis of our cur
rent situation do not reason, but merely 
emote. They respond similarly to Pope 
Paul’s message to the U. N.

Let us understand that, basically, neither 
Dr. Greimas nor the Pope speak in a politi
cal framework; one is a logician, the other 
a theologian. Pope Paul’s plea for univer
sal brotherhood is grounded in his own 
framework of thought which surpasses his
tory, personal grievances, and time.

His handshake with Gromyko and his im
plied compassion for Mao’s China were not 
political acts; they were spiritual acts. He 
was living and speaking Christ. The quint
essence of his message to the world was a 
philosophy, with which he stood before us — 
so astonishingly understood in spirit by the 
world, even its atheists — as the New Adam, 
the New Man, the model for all men to 
imitate.

The Pope’s message was not crudely: ' 
“No more wars! Get out of Vietnam! Christ 
never carried a draft card! Embrace the 
Soviet and Red China! AU Is love!”

His message, like Dr. Greimas’ experi- 
entlaUy more limited message to us, was

Continued on Page 3
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Our March Toward Freedom
Remarks by Congressman John J. Rooney (D-N. Y.) in connection 
with the Baltic Freedom Rally at Madison Square Garden, N. Y. C.

You are in the forefront of 
the same dedicated cause to 
which His Holiness Pope 
Paul is so devoted. I am 
sure that all of you received 
from His Holiness Pope Paul 
on his recent visit to this 
country tremendous encour
agement to continue your ef
forts in behalf of others less 
fortunate than ourselves. One 
of my most gratifying and 
impressive experiences was 
to participate in the historic 
meeting of our President 
with His Holiness at the 
Waldorf Astoria Towers on 
October 4th.

It is important that Amer
icans be stimulated to keep 
fresh in their minds the 
tragic fate which befell your 
fathers and mothers, your 
brothers and sisters, your 
kinsmen and your friends 

when the Soviet Union com
mitted one of the blackest 
crimes in the history of man
kind. What greater example 
of deceit was the purported 
“liberation” of Lithuania, 
Latvia and Estonia when in 
1940 the Russians moved 
their military might into 
those small liberty-loving 
countries.

What a mockery of justice 
and what a prostitution of 
common decency was that 
illegal act of a mighty nation 
in swallowing up a small suf

fering war-torn one. Signi
ficant as was the savagery 
of the initial act of occupa
tion, but it was to be exceed
ed by even more ruthless 
acts of Communist op
pression. It was the forerun
ner of suffering, injustice and 
a shocking loss of life. But 

it gave advance warning of 
the rule of terror, the forced 
subjugation of proud people 
and the mass deportation of 
loyal citizens.

J. am proud not only that 
my country has continuously 
condemned the atrocious act 
of the Russians in their il
legal annexation of Lithuania 
and her sister Baltic States, 
but that the United States has 
been steadfast in refusing to 
reqognlze any Soviet in
terests in these states.

I am proud that I have been 
permitted to introduce and 
support legislative measures 
to secure remedial action 
through international tribun
als.

I continue to join with 
those who today seek to ob
tain consideration of this

CONGRESSMAN JOHN J. ROONEY (D-N. Y.)

TAWA

Translated from Lithuanian 
by DEMIE JONAITIS

NOUSON
(“Tawa Nouson” in Lithuanian Prussian refers to the Lord’s Prayer “Our Father”)

Šlait isrankeis mans visson vargan,
Deliver us from evil —
Your hands so gently mold the meadow lily,
Your wings cover this earth, into eternity —
Lord, my tears inspirit this night like the stars...

The last of the Prussians, I pray; I raise towards heaven
These hands. In the still of the night, I hear someone planing a coffin;
The edge of the sharpened sabre clangs through my bloody swan song...
Tonight, God, my heart heaves like an earthquake.

I have come to lament over you, my land of Natanga,
To pour out my grief, in a dirge for the Prussians;
How long has this heart been battered with breakers of anguish,
But longer, much longer, the Baltic has called: TAWA NOUSON...

(Concluding verses from the poem in which the poet laments the fate of 
Lithuanian Prussians. “Tawa Nouson” is to be published in a separate 
edition, with an English translation by Demie Jonaitis and will include 64 
illustrations by the reknowned Lithuanian painter Telesforas Valius.)

THE POPE...
Continued from Page 2

existential and functional?! This is what the 
Pope was saying: when each of us, as in
dividuals, becomes the compassion-orient
ed New Adam who can face the problems of 
reality with a self-direction modeled on the 
precepts of Christ, we will begin to under
stand one another, bear with one another, 
deal forgivingly with our “enemies” — 
whatever their labels and slogans — and we 
will then begin to eliminate the causes of 
war.

This is not an easy message to under
stand or to accept. It has not been easy for 
2,000 years.

AN APPLICATION OF THOSE PRECEPTS

We leave you with a passage from Bishop 
Fulton Sheen’s article “Pampered Ego” 
which suggests a model of self-direction 
for Lithuanians and which they won’t relish 
very much:

k*Tt has been my lot to spend much time 
with men who have suffered in prisons, 
death marches, Siberia, concentration camps 
and other forms of Communist tortures. 
But I have never known anyone of them who 
ever said a harsh word against their per
secutors. Like some trees which bathe with 
perfume the axe which cuts them they had 
nothing but pardon for those who did them 
violence. They hated Communism, but they 
loved the Communists.

On the other hand, I have known people 
in very pleasant circumstances of an af
fluent civilization, who could not stand being

Dr. A. Greimas and his wife 
during a recent visit in USA.

Photo by V. Steponh 

crossed. They .are sensitive to the least 
verbal criticism or barbed dart of lllfeellng, 
hating not only the person but the cause for 
which the person stood.

Because they did not like the looks of the 
captain of the ship, they were ready to jump 
overboard.

tragic problem by the United 
Nations. I plan to discuss 
with the distinguished am
bassador to the United Na
tions, Honorable Arthur J. 
Goldberg, certain positive 
approaches which should be 
made to accomplish maxi
mum results from any United 
Nations’ action.

For twenty-five years your 
kinsmen and your friends 
have suffered at the hands 
of their Communist slave 
masters. But In spite of de
privations, In spite of the 
loss of self-determination, 
the people of Lithuania, of 
Estonia and of Latvia with 
your help and encourage
ment, > have preserved an 
undying desire to live as free 
men. They have nourished 
and kept vibrantly alive a 
national spirit predicated on 
the dignity of man. But they 
need our encouragement to 
carry on. They need the help 
of the free and Independent 
countries of the world to 
help them to preserve the 
Ideals which they hold dear 
for posterity.

They need more radio 
broadcasts by American fa
cilities to give them in their 
own tongue by their own 
countrymen a continuous 
program of truth and factual 
Information to offset the ef
fects of a Communist con
trolled press. They need the 
maximum In our continued 
flow of gifts of food, medi
cines and clothing. These vi
tal essentials of life must 
get to them without the loath
some tax which you might 
now pay before shipment and 
delivery to the addressee can 
be assured. I am asking our 
Department of State to give 
this matter priority atten
tion.

America can be grateful 
for the glorious contributions 
made to this country by those 
who were successful in flee
ing the oppression of both the 
Nazis and the Reds. You, 
through whose veins flows the 
proud blood of Lithuania have 
enriched America by your 
Industry, your culture, your 
art, and most significantly 
your passionate love of in
dependence.

I am proud that only a few 
weeks ago It was my honor 
to serve as Chairman of the 

. Whole House on the State of 
The Union and guide our 
immigration Mil through to 
successful achievement. I 
rejoice that this country can 
now extend the hand of wel
come to those who like so 
many of you, can and will 

contribute greatly to Ameri
ca’s growth and success.

I feel it Is important to 
remind you that we who can 
enjoy unfettered freedom 
should rejoice and be ever 
grateful for it. Whenever we 
as Americans start taking 
our liberty and our Inde
pendence for granted, even 
then freedom may begin to 
vanish. Whenever we become 
complacent about the denial 
of freedom to our fellowmen 
regardless of nationality or 
race or color, and whenever 
we cease to fight all types of 
enslavement and oppression, 
even then we are guilty of a 
devaluation of our own free
dom.

It Is important for all 
Americans and particularly 
those of us assembled here 
today to be reminded of what 
our great President, Lyndon 
B. Johnson, said with regard 
to our precious commodity
freedom and our personal 
responsibilities for the pre
servation of liberty.

Speaking before a distin
guished group assembled on 
Liberty Island to witness his 
signing of the historic new 
Immigration Bill, the Presi
dent stated, “When the earl
iest settlers poured Into a 
wild continent there was no 
one to ask them where they 
came from. The only ques
tion was: Were they sturdy 
enough to make the journey, 
were they strong enough to 
clear the land, were they en
during enough to make a 
home for freedom, and were 
they brave enough to die for 
liberty if it became necessa
ry to do so.”

It Is Important that your 
fine Lithuanian American or
ganizations and those serving 
Latvian and Estonian in
terests as well as so many 
of you as Individuals are de
dicated to the task of re
storing independence and so
vereignty to the country of 
your birth. I am sure that 
Americans everywhere are 
Impressed by your devotion 
to the cause which you es
pouse. America recognizes, 
too, the depth of your loyal
ty to this your adopted count
ry. As one of these Ameri
cans I congratulate you on 
your great work and on your 
zeal to have a massive wrong 
righted. To the maximum ex
tent of my ability I pledge 
to support your efforts and 
the efforts of others to 
achieve Independence and the 
opportunity to enjoy a demo
cratic way of life for all 
peoples who today are en
slaved.
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Personalities
I

(Chicago-Sun - SARAH BOYDEN)

LITHUANIAN ARTIST WITH A TORCH

DA1NTING with flame has been a passion 
with Mikalojus Ivanauskas ever since he 

was a little boy in Kaunas, Lithuania. As he 
grew up, his family urged him to study engi
neering at the university, “for the bread.” 
But then, aąd now, he had his heart and 
mind firmly set on art. He works at his avo
cation in his home in Cicero/almost every 
moment free from his job as a draftsman 
downtown.

A slab of smooth wood and a tool heated 
enough to burn lines in it have long fasci
nated him. Later, to gain the shadowy effects 
of offset printing without the fine-line tech
niques of engraving, he turned to flame. 

f Now he uses a small hand torch with fire 
spurting out of its nozzle to build some of his 
mysterious designs and pictures.

USING electrically heated coil, he 
draws lines on board. He has been 
devoted to art since childhood.

TORCH flame is so intense it sets 
wood afire among rocks. He washes 
finished panels clean in soapsuds.

“The effect of flame is subtle, if you handle 
it properly,” he explained, in his “studio,” 
arranged in the ample basement of his home. 
There he has blocks and planks and splinters 
of wood—pieces he bought from a lumber
yard, others he “salvaged.” He also uses 
hardboard, Masonite, some forms of cork
board and even thick, slick paper. He has 
“flame painted” wooden plates and boxes 
and ornaments, and, for a change of pace, 
has painted in color and kiln-fired various 
pieces in porcelain.

“Use of the torch is tricky, because you 
have no contact of touch with the surface of 
your painting,” says Ivanauskas.

Nonetheless, he has practiced enough to be 
able to get precise effects in line and shadow 
with the living flame. Lines are produced by 
several tools—a coil of wire, a series of 
needles and screwdrivers, all heated red hot 
electrically. Sometimes he brushes chemicals 
on the painting surface, then heats it by vari
ous methods for different effects.

To get free form and abstract designs, 
with which he has lately been experimenting, 
he piles tiny pebbles, or large rocks, or even 
handfuls of sand or earth on the surface of 
his work, then applies the torch around them. 
Nails, metal chains, metal screens—all sorts 
of ordinary materials that can withstand fire, 
can be used this way.

His constant work, weekends and evenings, 
has produced enough flame paintings for 
several exhibits. The most recent took place 
from the end of August through Sept. 5 at 
the Theodore Roosevelt School in Cicero. 
Before that, he had shown his work success
fully in Kaunas, in 1938; in Bavaria, where 
he lived as an exile from 1945 to 1948, and 
in Brazil, where he and his wife and child 
lived from 1948 to 1958.

“When I came to the United States, new 
horizons opened,” he said, waving at the 
walls of his home which are so covered with 
large and small pictures they could be called 
an exhibit. “Everything is so plentiful here. 
Technical equipment is so easily accessible. 
In four short years. I have been able to create 
all you see here now.,

“Like all other artistic techniques, flame 
painting requires knowledge of principles of 
drawing and design, and a continuous culti
vation of the senses. The flame painter who 
has learned how to control the caprice of 
fire and red-hot metal can, according to his 
creative power, equal, possibly surpass, any
thing produced in the graphic arts thus far.”

AT WORK with a special blowtorch, "flame painter" Mi
kalojus Ivanauskas develops jungle-like design on wood. 
His pictures range from portraits to symbolic creations 
in many sizes.

LITHUANIANS IN THE NEWS
* MRS. NORA GUGIS, one of our most popular persona
lities in American Lithuanian society, celebrated her 50th 
anniversary in public life. A testimonial dinner for Mrs. 
Gugis was held in Chicago at the Lithuanian Hall. She has 
been Supreme Treasurer of the Lithuanian Alliance of 
America (the largest fraternal organization) for many 
years, Secretary of the United Lithuanian Relief Board 
of Directors, president of Lith. Women’s clubs and active 
in many other organizations. In her younger days Nora 
Gugis often sang at concerts, directed choirs and was a 
music critic for the Chicago daily Naujienos. She was 
married to the late Kazys Gugis, an attorney.

* DAINOS (LITHUANIAN SONGS), a new record album is 
about to be released by Fine Music Records of Cleveland 
Ohio with mezzo-soprano Aldona Stempužis as soloist and 
the Stuttgart Symphony Orchestra conducted by the Lithua
nian composer Darius Lapinskas. The album includes 
many of the favorite folk songs and new compositions 
by Jakubėnas, Banaitis and Darius Lapinskas. The jacket 
was designed by Z. Mikšys, a Lithuanian artist now living 
in Paris. Aldona Stempuzis is a talented musician with a 
very lovely voice. The album, undoubtedly, will be a 
"best-seller".

* J. KAPOČIUS of Boston, Mass, announced that the 35th 
and last volume of the Lithuanian Encyclopedia will be 
issued in 1966 and he is now planning the publication of
a 6-volume Lithuanian Encyclopedia in English. For 
information write to: J. Kapočius, Publisher, 361 West 
Broadway, S. Boston, Mass. 02127.

LITHUANIAN COOKERY

SEPTEMBER IN VILNIUS. Vienybe’s Editor Salomėja Narkėliūnaltė recently visited 
friends and relatives in Lithuania and above is seen at one of the new bars, enjoying 
some refreshment. Below is a typical display of a current film show at the new 
movie theatre . At left are telephone booths. Note the Russian labels.

OBOLAINIS (COFFEE CAKE WITH APPLES OR PLUMS)

1/2 cup lukewarm water
1/2 cup scalded milk
1 yeast cake (1 oz.)
2 tsp. sugar
3-1/4 cups sifted flour
1/4 tsp. salt
1/2 cup granulated sugar
3 tbsp, melted butter
2 eggs (well beaten)
2 tsp. melted butter
7 medium-sized sour apples, cut in thin wedges
3 tbsp, granulated sugar
3/4 tsp. cinnamon
2 tbsp, butter

Combine water with cooled milk. Crumble yeast cake and 
dissolve, mixing in the sugar. Add 1-1/2 cups of flour, 
mix, cover and place in a warm spot, allowing sponge to 
rise for about 10 minutes. Stir salt, sugar and butter until >. 
creamy and smooth. Add eggs to butter mixture. Combine 
with yeast sponge and mix in remainder flour, keeping 
out 1/4 cup for board. Work dough, kneading thoroughly 
until it comes away from sides of bowl.

Grease a warm bowl, and place dough in this. Cover and 
set in a warm place. Allow to rise for about 1-1/2 to 2 
hours or until dough has doubled its bulk. When dough is 
ready for pans, it might be necessary to mix in the 1/4 

-cup of flour which was left out in order to roll it out.
Use 1-1/2 in. deep square or oblong pans. Roll out to 

have it thin at bottom but push it up on the side of the 
pan so as to make a good edge. Brush the whole with 
melted butter. Over top lay apples in neat rows until the 
top is generously covered. Sprinkle with sugar and cin
namon to taste and dot with butter. Allow whole cake to 
rise until light and puffy (about 10 to 15 minutes), and bake 
in a moderate oven (about 350 F.) for 30 minutes, or until 
cake is done. Instead of apples, pitted, halved, blue plums 
(German) can be used. Serves 6 to 8.

VIENYBE, November 11,' 1965
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Ir burtais to man niekas neišburtų, 
Ką aš mačiau tada akim gyva. 
Aušros keliais sugrįžo laimės kurti, 
PaparCio Žiedą radus Lietuva.

Ir burtais to man niekas neišburtų, 
Ką aš mačiau - mačiau akim gyva - 
Kaip audros jūroj laivą blaško, purto, 
Taip kenčia, verkia mano Lietuva.

Tik vakar motinos darže skambėjo 
Jaunystė, laimė, džiaugsmas ir daina,

Tai kas, kad jai nekrovė niekas kraičio 
UŽ tai dabar, kaip rojaus obelis, 
Žemaičiais, kapsais, dzūkais ir aukštaičiais Dabar ten pelenus nešioja vėjas, 
Žydės Dubysos, Nemuno Šalis. Dabar ten ašaros ir aimana...

Tai kas, kad kulkos jai per širdį ėjo, 
i

Kerštu liepsnojančios kovos aidu. 
Tada ir dalgis pievoje žvangėjo 
Pjovėjo rankose aštriu kardu.

Nejaučia laimės vargo nepasvėrę, 
Neverkę, niekad nesijuoks linksmai, 
Tenai, kur brolių kraujas įsigėrė, 
Plyta po plytos stiepėsi namai.

Dabar ten nakčia, kaip maro metais, 
Tiktai kur-ne-kur spinkso žiburiai. 
Išalkęs slibinas ten suka ratą, 
Ten suka ratą juodvarnių būriai.

Matau, kaip budelis, nagus suleidęs, 
Staiga iškėlė kirvį virš galvos... 
Tarytum ašaros našlaitės veidu, 
Šešupėm bėga kraujas Lietuves...

Dangus, - jisai tėvynei auksu lijo, 
Sidabras tirpo vasaros laukuos. 
Taip žydi saulėje vandens lelijos, 
Taip leipsta nuotaka baltuos šilkuos.

Praeina dienos, naktys ir pašvaistės, 
Atslūgsta žaizdos, kerštas ir kova. 
Artojas, prakaitų ir kraujų laistęs, 
Kartoja žemės maldų: Lietuva.

Kur jūra žarsto gintarų ir smėlį, 
Šaly Vištyčio, Vievio, Zarasų, 
Dainavo miestai, vėliavas iškėlę, 
Dainavo vyrai pergalės balsu.

Tėvyne mūsų, tu didvyrių žemė, 
Lopšy legendų, pasakų, dainų, 
Tave į vakarus ir šiaurę tremia, 
O tu, kaip feniksas, iš pelenų - •

Visi dainavo, krykštė, kad nelaimės 
Ranka jau niekad, niekad nepalies... 
Ir upės sau ramiai tekės pro kaimus, 
Pro kaimus žydinčios tėvų šalies.

Ir burtais to man niekas neišburtų, 
Kų aš matau, - matau akim gyva: 
Ateina laisvės židinio atkurti 
Žemaičių, kapsų dzūkų Lietuva.

JUOZAS TYSLIAVA

šią poemą Juozas Tysliava pradėjo kurti 1944 metais ir, berods, 1949 m. Vienybėje 
buvo atspausdinta pirmą kartą, iki pat mirties 1961 m. lapkričio 11 d. poetas šią 
poemą tobulino ir, kaip matyti iš rankraščių, ši versija buvo pati vėliausia. Paskuti
niųjų trijų posmų originaliame rankraštyje visai nebuvo, o parašyti vėliau.

Minėdami. Juozo Tysliavos ketvertų metų mirties sukakti, kartu liūdime, kad iki 
šiol dėl lėšų stokos nepajėgėme išleisti jo poezijos ir kitų raštų. O tai būtų buvęs 
pats vertingiausias paminklas jo atminti, pagerbiant. Bet, deja, mecenato nesuradome, 
o pavienių aukų per mažai gauta..Atrodo, kad šiuo atveju Lietuva mus pralenks. Lie
tuvos Rašytojų Sąjunga Juozo Tysliavos poeziją žada išleisti 1966 m. pavasari,.

Juozas Tysliava...
Antano Venclovos kalba, pasakyta 1962 m. gruodžio 27 d. Vilniuje, 

{Išlydint poeto Juozo Tysliavos palaikus | Rasų kapines
šiandien Tėvynės Lietuvos 

žemė priglaudžia savo sū
naus poeto Juozo Tysliavos, 
baigusio gyvenimo kelionę, 
palaikus. Mes čia susirinko
me atiduoti paskutinės pa
garbos vienam iš XX am
žiaus lietuvių poezijos kūrė
jų, daugelio mūsų vyresnio
sios kartos rašytojų draugui 
ir pažįstamam, ši liūdna va
landa iš praeitie^ mūsų at
minime prikelia tuos metus 
ir tą literatūrinę aplinką, ku
rioje veikė ir kūrė talentin
gas poetas Juozas Tysliava.

Juozas Tysliava Sūduvos 
valstiečių troboje gimė 1902 
metais. Jau 1922 metais pa
sirodo pirmasis jo eilėraš
čių rinkinys “Žaltvykslės”, 
o vėliau, beveik kas metai, 
iš spaudos išeina nauji rin
kiniai - “Traukinys”, “Ne
muno rankose”, “Auksu} ly
ta”, ir “Tolyn”. 1926mdtais 
Paryžiuje išleidžiama poeto 
eilėraščių knyga prancūzų 
kalba - * ‘Coupe de vents”, 
(“Vėjų taurė”). Poetas daug 
keliauja, draugauja su kitų 
tautų rašytojais, deda pas
tangas lietuvių literatūrą iš
vesti į platesni pasauli,. 1933 
metais Juozas' Tysliava iš
vyksta anapus vandenyno, į 
Jungtines Amerikos Valsti
jas, čia pasineria į žurna
listini, darbą, ir tik kada-ne-

kada mus pasiekia nauji jo 
poezijos kūriniai. Poetas mi
rė pernai, 1961 metais.

Juozas Tysliava lietuvių 
poezijoje pradėjo reikštis ta
da, kada tiek Maironio tema
tika, tiek jo poetika atrodė 
jau praeities reiškinys irne- 
beimponavo naujiesiems poe
tams. Lietuvių poezijoje vy
ravo simbolizmas ir jau 
brendo, o netrukus pasireiš
kė ir vadinamųjų futuristų, 
“Keturių vėjų” sąjūdis, ieš
kojęs naujų literatūrinės iš
raiškos priemonių, tačiau ne
įstengęs savo neaiškių ir 
prieštaringų visuomeninių 
idealų susieti su pažangiosio
mis visuomenės klasėmis. 
Juozas Tysliava jau pirmąja 
savo knyga “Žaltvykslėmis’’ 
pasireiškė kaip jaunas, dar 
tebeieškantis savęs poetas, 
kurio tematikoj ir formoje 
buvo nemaža simbolistų poe
zijos Įtakos. Tačiau jau ge

riausieji jo pirmosios kny
gos posmai suskambėjo nuo
širdžiai, gaiviai, nuosava 
gaida, kupina gimtosios že
mės grožio:

Nuo gėlių pavasarinių 
Apsvaigau.

Iš pavasarinio rojaus -
Išeities ilgai ieškojau, 

Neradau.
Kas dabar atskirti gali
Nuo dangaus gėlėtą žali,. 

Nežinau.

Tai buvo laikas, kada ne 
vienas netgi nuoširdus savojo 
krašto patriotas naiviai gal
vojo, kad vien technikinė pa
žanga, net neįvykdžius būtinų 
revoliucinių visuomenės per
tvarkymų, atneš Lietuvai 
laimę, šią mintį ne kartą sa
vo poezijoje reiškė ir Juozas 
Tysliava:

Lietuvi, mano mylimas lietuvi,
Užaugęs pievose ir girių duburiuos, 
Kviečiu tave dabar į naujų būvį - 
Kur radijo lakštingalos tau amžių amžiais suoks.

Tau duosiu ilgų, asfaltuotų gatvę ...
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laidojo, o ’’pažangiųjų” literatūros draugija išlei
do 363 psl. jubiliejinį leidinį ’’Lietuvių literatūros 
draugija ir pažangieji Amerikos lietuviai.”

t • •
Draugija pat pradžioje stojo kairėn, tik tada ji 

buvo plačiau suprantama. Pavyzdžiui, pirmąjį 
leidinį parūpino tautininkas Karolis Vairas-V. K. 
Račkauskas, ilgametis (ir vienas geriausių!) 
SLA organo Tėvynės redaktorius. Tai 1917 m. 
išėjęs vertimas amerikiečio socialisto Kirkpa- 
tricko ’’Karė, ko dėlei?” Pavadinimo pirmasis 
žodis rodo daugelio draugijos leidinių silpnybę: 
’’prastą” literatūrinę kalbą. Mūsų kalba pažangė- 
jo, bet pažangieji pasiliko užpakalyje. Panašiai 
anuomet P. Mikolainio ir J. Mačio Vienybė paliko 
užpakalyje Bačkausko Saulę. Todėl, vien kalbos 
sumetimais, dauguma 76-ių draugijos leidinių 
šios dienos lietuviui netinka. Turiniu taip pat 
daug kur nusenę, nes skirti dienos propagandai.

• • •
Dabartinio leidinio autorius dr. A. Petriką, 

jau 1939 m. leidiniu nr. 44 ’’Lietuvių tautinio at
budimo pionieriai” įrodė, kad sugeba pasiimtą 
temą kruopščiai išvystyti. Draugijos istoriją 
vysto Nestoro rusų kronikos planu: Chronologiš
kai, pagal prabėgančius metus. Todėl, artėjant 
mūsų dienoms, vis dažniau poeto Longfellow: 
Prislopinti būgnai nuoįat muša liūdnus maršus į 
kapus — vis dažniau ir daugiau išmirštančiujų 
draugijos veikėjų vardų. Autorius nesigilina į 
analizę ir neiškelia platesnių polėkių. Todėl 
skaitytojui lieka neaišku, kodėl, būtent, literatū
ros draugija turėjo užsikrauti pareigą būti ’’pa
žangiųjų centru” „(už ką susilaukė Washington© 
pareigūnų dėmesio) . Kodėl būdavo užkraunama 
pareiga kasmet parinkti po 5 ar 10 tūkstančių do
lerių Laisvei ar Vilniai. Nejau iš tikrųjų per 50 
metų šie laikraščiai buvo tiek silpni finansiškai, 
kad reikėjo tarp 250 ir 500 tūkstančių aukų?

• • •
1964 m. draugija turėjo 86 kuopas ir 2,528 

narių. Ateitis tamsi, nes, girdi, "kasdien retėja 
veikėjų gretos, kurių nėra kam pavaduoti, nes 
jaunimas nutautęs." Gali būti nutautęs, o gali 
būti anglų kalba randa puikesnių propagandinių 
veikalų. Prašosi palyginama pažangiųjų draugi
jos veikla su tautine Tėvynės Mylėtojų Draugija. 
Čia tuojau metasi į akis pastarosios Kudirkos 
Raštai, dr. Sruogienės .’’Lietuvos istorija,” ir 
kiti veikalai. Jei pažangiečiai norėtų girtis leidi
nių gausumu, tautininkai galėtų atsiliepti dr. K. 
Griniaus pasakėlė apie kaimiečio susikirtimą su 
perkupčium Mariampolės mugėje. Kaimietis ran
kose turėjo bezmėnu vadinamas svarstykles, per- 
kupčius — kepuraitę (jermulką) . Žmonai apie 
susikirtimą vėliau pasakodamas, perkupčius gy
rėsi: ”Aš jam su jermulką vis šliopt ir šliopt, o 
jis man su bezmėnu kada-ne-kada!” Pažangiųjų 
’’Šlioptelėjimai” niekam nepavojingi, o I MI) Ku
dirkos raštus Lietuvoje platinti drausdavo caras, 
šiandien draudžia komisaras.

Rytais mašinų, fabrikų švilpukai 
Tau šičia tokius koncertus supūs, 
Kad tu nebežinosi, kas įbruko 
J atmintį tau pievas ir laukus.

Juozo Tysliavos poezijoje 
visą laiką buvo daug gyvo 
gamtos jausmo - jis atvejų 
atvejais skambiais posmais 
dainavo Lietuvos pievų ir gi
rių grožį:
Mano namas - girių pievų 

plotai ...
Ryto saulė - taurė sklidina. 
Pievų akys žalios, ašarotos 
Ir kaip gulbė vasaros dama.

Lygiai meistriškai jis kūrė 
posmus, skirtus ir kitų kraš
tu, kuriuos pamatė ir pažino 
vėliau, kalnams ir jūroms - 
įkvėptai Jis dainavo Suomi
jos, Korsikos Ir kitų kraštų

gamtą. Jo knygose atsiranoa 
vis daugiau tais laikais mūsų 
poezijoje naujų urbanistinių 
Berlyno ir Paryžiaus motyvų, 
nutapytų dinamikos kupinais 
vaizdais, pilnais laisvo 
skambesio, veržlaus polėkio, 
vietomis su ironijos arba 
liūdesio atspalviu. Kurį lai
ką buvęs “Keturių vėjų” da
lyvis, Juozas Tysliava tačiau 
iš esmės nepritapo prie šio 
sąjūdžio grubios, dirbtinės 
poetikos, Ir toliau likdamas 
pakilios romantiškos poezi
jos, ryškios vaizdingos me
taforos kūrėju, nuoširdžių 
posmų, pilnų gamtos grožio.

Tęsiama 6 psl.
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Ona Gudllauskaltė-Ožinskienė, Argentinos Lietuvių Centro 
Tautinių šoklų ir Dainų Ansamblio dainų mokytoja, netik 
Jaunimą rengia lietuviškomis juostomis ir išsiuvinėjlmais, 
bet yra aprengusi nemažą skaičių lėliu tautiniais rūbais, 
kurias dovanoja įvairiomis progomis, lead tik lietuvių na
muose būtų bent kokie nors lietuvybės ženklai.

P. Ožlnsko nuotrauka

Pagerbė profesorių Joną Puziną
Philadelphia, Pa. Spalio 

23 d. Lietuvių Muzikos Sve
tainėje vietos Lietuvių Bend
ruomenės skyriaus valdyba 
surengė prof. dr. Jono Pu- 
zlno 60 metų sukakties mi
nėjimą. Jubiliatą sveikino 
vietos veikėjai Jvairlų orga
nizacijų vardu pavieniai as
menys. Daugybe sveikinimų 
atėjo iš kitur. Prie visų 
sveikinimų prisidėjo ir SLA 
135 kuopą. Jos sveikinimą 
pasirašė kuopos pirm. Vin
cas Botyrius, Gustavas Pa- 
laitis, užrašų rašt. ir Z. 
Jankauskas, fin. sekr. — 
ižd.

Po daugybės sveikinimų ir 
skanios vakarienės, buvo ir 
meninė dalis; viena panelė 
gražiai padainavo, planu ar
tistiškai paskambino A. Kau- 
llnytė. Jos tėvas Leonas

Kaulinis, dirigavo Ansamblio 
chorą, kuris sudainavo tris 
dainas. Jubiliatas publikai 
šiltai padėkojo už parengimą. 
Po to vaišės ir šokiai.

šioje vakarienėje jubiliatas 
surinko Lietuvių Milijoni
niam Fondui $2275.

DALYVIS

* FELIKSAS BRINKIS iš 
Philadelphljos, Pa., sunkiai 
serga ir yra ligoninėje. Juo 
rūpinasi sūnus Jurgis ir mar
ti Irma. Brlnkis ilgus metus 
dirbo Horn & Hardart Co. 
valgykloje.

• Amerikos Liet. Dailinin
kų Sąjunga rengia savo na
rių darbų parodą Čiurlionio 
Galerijoje Chicagoje lapkri
čio 20 - 28 dienomis.

užtarnautu tikro importuotoLENKIŠKO KUMPIO
Pageidaujamas visur dėl 
aukiČiausios jo kokybės ir 
nepaprastai puikaus sko
nio. {pakuotas lengvai 
atidaromose nuo 2 iki 12 

svarų skardinėse. 
Žinomas garsiais savo 

vardais 
ATALANTA, KRAKUS 

IR POLO.
Reikalaukite tikrojo im
portuoto lenkitko kumpio, 
— saugokitės pakaitalų.

POLISH 
HAM

JUOZAS TYSLIAVA

Atkelta iŠ 5 psl.
meilės ir draugystės Jausmų 
poetu. J lietuvių poeziją Juo
zas Tysliava geriausiais sa
vo kūriniais įrašė ryškų, 
savo laikams novatorišką 
puslapį.

Juozo Tysllavos poezija 
savo metu kėlė gyvą susido
mėjimą t skaitytojų tarpe ir 
kritikoje. Ją žiauriai pulda
vo ir konevelkdavo užkietėję 
reakcionieriai su A. Jakštu 
priešakyje, o visi, kurie mė
go tai, kas nauja, gaivu, švie
žia, nors kartais gal ir eks
travagantiška, vertino poeto 
dvasiniu nerimą, jo ieškoji
mus, nes skambiuose Juozo 
Tysllavos posmuose galima 
buvo jausti gyvą žmogaus 
širdį ir įkvėptą minties bei 
vaizduotės polėki*. Praėjus 
kelioms dešimtims metų nuo 
to laiko, kada buvo parašyti 
mums žinomi Juozo Tyslla- 
vos eilėraščiai, galima drą
siai tvirtinti, kad geriausi jų 
ilgiems laikams įeis į lie
tuvių poeziją kaip talentin
gas ir savaimingas jos reiš
kinys. Mes tikime, kad drau
ge su velionio palaikais į jo 
senąją Tėvynę Lietuvą, ei
nančią nauju keliu, naujam 
gyvenimui grįš ir Juozo Tys- 
vos poezija. Kadaise, pradė
damas savo literatūrinį ke
lia. poetas Tysliava dainavo;

Tai išėjau išklydau įpasaulį- 
Lūšnele samanota dingo 

tolumoj...

Dabar poetas vėl grįžo į 
gimtinę. Tik jo dainuotos lūš
nelės gal jau ir nebėra - 
lūšnelių vietoje Lietuvos 
žmonės kuria naujas, elek
tros nušviestas gyvenvietes. 
Bet žemė liko ta pati, kuria 
tu, poete, vaikščiojai, kurią 
Jaunystėje dainavai, į kurią 
panorėjai grįžti, baigęs gy
venimo kelionę. Mes tikime, 
kad tavo posmai, kupini gim
tosios žemės grožio ir mel
dės jai, ilgai skambės po 
kietuvos dangum.

> Respublikos tarybinių ra
šytojų vardu dėl poeto Juozo 
Tysllavos mirties reiškiu gi
lią užuojautą jo gyvenimo 
draugei poniai Tysliavienel, 
įvykdžiusiai velionio valią ir 
iš Jungtinių Amerikos Vals
tijų atvežusiai į Lietuvą pa
laidoti velionio palaikus.
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džiagos pateikęs mūsų spau
dai. Korsakas gi, dirbdamas 
Vilniaus J^-te kad ir socia
listinio realizmo žabojamas, 
štai parengė penkis tomus 
lietuvių literatūros istori
jos. Tiesos sumetimais, 
vietomis Ji smarkiai taisy
tina, tačiau, tai penki tomai 
prieš Jono Aisčio nulį. To
kiu būdu, Aisčio pūstelėji
mas “pūslei” primena aeso- 
po pasakėčios "rūgščias vy
nuoges.”

Lietuvių kalbon jau iš
versta gana stambus vokie
čių literatūros pluoštas. 
Sakoma, kad per 25 metus 
Lietuvoje išėjo 88 pavadini
mai, 1,133,200 egz. Goethe’s 
"Fausto” turime du verti
mu. Yra Šilerio, Heinės, T. 
Manno, A. Zweigo, UFeucht- 
wangerio, E. Remarko, Ai 
Segersienės, ir kitu verti
mai. Nepriklausomybės lai
kais išleistos Brolių Grimų 
ir V. Hauffo pasakos vėl pa
kartotos: pirmųjų 122,000 
egz., antrųjų 55,000.

Kokia gali būti geresne dovana
SventBms jūsų giminėms USSR

jei ne gabalas apsiaustui (paltui), eilutei ( kos
tiumui) , suknelei geros rūšies grynų vilnų arba 
pusvilnonės medžiagos. Tiktai dabar Šventėms 
sumažintomis kainomis Jūs galite užsakyti ne
ribotą kiekį, be muito ir be kitokių rinkliavų 
eilutėms (kostiumams) ir suknelėms nesi- 
raukšlėjančius elastiškus audeklus, kurie savo 
rūšimi ir tvirtumu neužsileidžia geriausiems 
užsienio audeklams. Didelį pasirinkimą to viso 
Jūs rasite parodomoje salėje, firmos

PODAROGIFTS, INC.
220 PARK AVENUE SOUTH 
New York, N. Y. 10003 
Tel. 228-9547'

I

Ten galite Švenčių dovanoms užsakyti auto
mobilius, motociklus, dviračius, radijo priim
tuvus, Šaldytuvus, siuvamas mašinas, laikro
džius ir daugelį kitokių prekių. :/

Didžiulis pasirinkimas produktų, vyno, de
likatesų Švenčių stalui. Negaiškite laiko, užsa
kykite dabar. Aukšta kokybė ir skubus dovanų 
pristatymas giminėms į namus garantuojamas.

Aplankykite mūsų parodinę salę ir pamaty
site žavingo grožio, tvirtumo, puikiai ir išbaig
tai bei dailiai padarytus USSR gaminius.

Mes Žinome, kad dėl ilgo ir tolimo išsisky
rimo Jūsų giminės vis vien Jams artimos ir 

‘brangios. Jūsų DOVANA per PODAROGIFTS, 
INC, jiems parodys, kad jų neužmiršote dabar 
ir neužmiršite ateity.

Atsiminkite, kad tik firma

Podarogifts, Ine.
yra vienintelė VneŠposyltorgo atstovas priimti 
užsakymus dovanoms.
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Sparčiu tempu plečiami 
kalendoriaus lapai mus vėl 
priartino prie liūdnos su
kakties — buv. Vienybės lei
dėjo ir redaktoriaus, poeto 
Juozo Tysllavos mirties me
tinių.

Apie daugeli, jo kūrybos 
bei veiklos aspektų buvo ne
maža rašyta, tačiau nepa
liestas J. Tysllavos dėme
sys sportui. Čia J. Tysliava 
irgi tarė žodi,. Ji, teko pa
žinti, kaip dideli, sportinės 
Įdėjo gerbėją, lietuvių spor
tininkų rėmėją.

Jeigu kitų lietuviškų laik
raščių redaktoriai, atvykus 
naujiesiems ateiviams ir 
jiems plačiau atldarinėjant 
langus sportui, kratydavos! 
sportinių žinių (dažnai 
klausdavo — ar tai duos 
laikraščiui daugiau skaityto
jų), tai J. Tysliava pats ra
gino rašyti sportiniais klau
simais arba ir pats kartais 
ši tą šia tema pabrėždavo.

Vienybėje sportinių žinių 
netrūkdavo anksčiau, ne
trūksta jų ir dabar. Ilgą lai
ką sporto skyrių čia yra re
dagavęs sporto žurnalistas 
K. Cerkeliūnas. Vienybes 
pastogėje būdavo priglau
džiami sportininkai, atvykę 
iš kitur į lietuvių sporto 
žaidynes New Yorke.

J. Tysliava net yra rašęs 
eilėraščių sportinėmis te- 
moriiis (tad turbūt,^vienin
telis iš mūsų poetų įžengęs 
i, šią sritį, )J Lygiai prieš 20 
metų (1935 m.) New Yorke 
išleistoje J. Tysllavos eilių 
knygoje Poezija randame 
eilėrašti, “Futbolas,” kuri, 
vėl verta prisiminti:

^Park Florist
Gėlės pristatomos į bet kurias 

pasaulio vietas.

MATTHEW IR ADELE MAŽEIKAI 
Savininkai

80-15 Jamaica Avenue, Woodhaven 21, N. Y

Telefonas: Virginia 9-3112

Three Joe's SERVICE STATION, Inc.

85-42 Woodhaven Boulevard Woodhaven, N. Y.

Sportines 
nuotrupos

Edvardas bulaitis

Diskas,
Jetls, 
Bėgis, 
Šokis — 
Futbolo kilmė. 
Kur tik tu pasižiūrėsi — 
Viskas futbolui pavieši: 
Saulė teka futbolu, 
Mėnuo leidžias futbolu, 
Žemė sukas futbolu

Sportininkų milijonai, 
Trenkit kojomis į žemę! 
Bus kitokia muzika, 
Bus kitokį tonai, — 
Lėksime j Marsą 
Futbolo sparnais...

Diskas,
Jetis, 
Bėgis, 
Šokis — 
Futbolo kilmė. 
Dega saulė futbolu 
Šviečia mėnuo futbolu, 
Milijonai futbolų 
Erdvių plote sukasi.

Kai nulėksime | Marsą — 
Bus rekordas!

Taip — kai nulėksime j 
Marsą — bus rekordas! 
Šiandien apie Marsą, Mėnuli, 
ir kitas planetas daug kal
bama, planuojamos kelionės 
i, erdves. Gal po desėtko 
metų žmogus nusileis ant 
kurios nors erdvių planetos. 

' Bei'' mūsij taidpfe 'jau nėra 
žmogaus, kuris apie kelionę 
i, erdves kalbėjo prieš 20 
metų.

Tai buvo didelių polėkių 
žmogus. Jo gedi visi mūsų 
tautiečiai, kurie tik nesu
stingo akmeninėse pozose.

Telefonas: Virginia 6-9683

TRUMPAI

♦ ROMAS MISIŪNAS Kaune 
įvykusiose Sov. Sąjungos jau
nimo bokso pirmenybėse iš
kovojo sidabro medalį. Į 
Sov. Sąjungos jaunimo bokso 
rinktinę be jo dar buvo pa
kviesti du kiti lietuviai: D. 
Slavickas ir R. Matukonis.

♦ LIETUVOS VALSTYBI
NIAME kūno kultūros insti
tute Kaune spalio 30 d. buvo 
paminėtos šio Instituto 20- 
sios metinės. Per 20 metų 
stacionarinį Instituto skyrių 
baigė 1384 studentai, neaki
vaizdinį — 336 asmenys. 
(Dauguma (650) instituto ab
solventų dirba fizinio lavini
mo mokytojais, 205 — aukš
tųjų mokyklų dėstytojais, 160 
— technikumų ir specialiųjų 
mokyklų dėstytojais ir t. t. 
Pasaulinėse olimpiadose 
(olimpiniuose Žaidimuose) 
yra dalyvavę 10 instituto 
auklėtiniu; S. Butautas, V. 
Kulakauskas, J. Lagunavl- 
čius, K. Petkevičius, S. 
Stonkus, A. Mikėnas, A. Šo
cikas, J. Ūdras, R. Tamulis, 
A. Varanauskas.

♦ A. SA POKAITE, A. Sapi- 
jonis, J. Tamulionls, D. Au- 
galtytė, R. Burdulls, E. Šle
kys, H. Chvedukas, I. Jurce- 
vlčius, Z. Girdauskas, A. 
Stuopis išrinkti j naująją 
Toronto Aušros sporto klubo 
valdybą. Rinkimai jvyko šio 
klubo narių susirinkime spa
lio 24 d.

Skaniausia lietuviška 
duona gaunama

SILVER BELL
BAKING CO.

Il* " ■ * z
" « ’ • (

A. RADŽIŪNAS, Sav.

PYRAGAI VEDYBINIAMS 
IR KITOKIEMS POKYLIAMS

Pristatome į namus
prašome telefonuoti:

STagg 2-5938

36-40 Stagg Street
Brcjpklyn 6, N. Y.

JUOKINGA
TAI NE YDA

— Jūsų vyras toks išsi
blaškęs! Tur būt, sunku su 
tokiu žmogum...

— Visai ne. Aš visada du 
kartu gaunu smulkioms iš
laidoms.

PAVELDĖJIMAS

'Taigi, A Įsruti, aš labai 
norėčiau, kad užaugęs tu bū
tum džentelmenas.

— Ne, tėveli, aš nenoriu 
noriubūti džentelmenu, aš 

būti toks, kaip tu.

NEPASISEKĖ

— Kas tau yra, kad visa 
ranka aprišta?

— Norėjau delnu užmušti 
musę ant sienos.

— Na, ir kas?
— Pasirodo, tai buvo vi

nis.

REPUBLIC LIQUOR STORE

LAIDOTUVIŲ DIREKTORIAI

JUOZAS KAVALIAUSKAS 
<• LICENSED PENNA AND NEW JERSEV 
1601 5. Second Street, Philadelphia, Pa. 

Telefonas: DEwey 4-5136

CHARLES J. ROMAN
( RAMANAUSKAS)

1113 Mt. Vernon Street, Philadelphia, Pa. 
Telefonas: POplar 5-4110

STEPHEN AROMISKIS
(ARMAKAUSKAS)

423 Metropolitan Ave., Brooklyn 11, N. Y.

Koplyčia laidotuvėms Tel. EVergreen 7-4335

M. P. BALLAS FUNERAL HOME
ALB. BALTRUNAS-BALTON

660 Grand Street Brooklyn, N. Y.

NOTARY PUBLIC Tel. STagg 2-5043

JUOZO GARŠVOS laidojimo įstaigai
JOSEPH J. GARSZVA, Jr.

ANITA R. GARSZVA JOHN A. PAULEY 
•z

231 Bedford Avenue, Brooklyn 11, N. Y.
Telefonas: EVergreen 8-9770

VISI ŠIE LAIDOTUVIŲ DIREKTORIAI IŠNUOMOJA 
AUTOMOBILIUS ĮVAIRIEMS REIKALAMS

— Ateik pažiūrėti, mieloji, 
tau patiks ta spalva.

PAS FOTOGRAFĘ

— Norėčiau, kad jūs nu
trauktumėt mano vaikus; bet 
sakykit, klek jūs imate už 
tai—, klausia motina atsive
dusi tris vaikučius.

— 3.00 dol. už tuziną... -- 
atsako fotografas.

— O, tai aš turiu dar klek 
laiko palaukti, nes aš teturiu 
dabar tik tris valkus, — pa
siaiškino motina.

JUOZAS BRUŽINSKAS 
Vedejafi

322 Union Avenue, (
Brooklyn 11, N. Y.

Tel. FV 7.-2089
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Vienybe
* ANTANAS BELICKAS, daug metų dirbęs prekybiS^ų lai
vų tarnyboje, išėjo į pensiją. Apsilankęs Vienybėje Jisai 
užsiprenumeravo laikraštį ir paaukojo 50 dol. Širdingai 
Jam dėkojame.

* DAIL. V. JONYNO žmonai lapkričio 18 d. bus padaryta 
operacija. Jonynienė Jau kuris laikas guli ligoninėje.

♦ ELLA ABROLAITIENĖ is Belmar, N. J. su vyru Gus 
žiemos atostogoms išvyko J Floridą. Garollal Iš Verona 
N. J. taip pat išvyko į Miami žiemą praleisti.

* SLA skelbia Pildomosios Tarybos nominacijas, kurios 
vyks per visą gruodžio mėnesį. Kuopos raginamos Saukti 
susirinkimus, kad nariai galėtų nominuoti kandidatus nau
jai Pildomąją! Tarybai.

♦ ALBINAS IR IEVA TREČIOKAI lapkričio 20 d. su grupe 
lietuvių išplaukia ekskursijai J Vakarų , Indijos salas ir 
Pietų Ameriką.

♦ KOSTAS VAITAITIS, buvęs Am. Liet. Piliečių Klubo 
vedėjas Brooklyne, nuo s. m. birželio mėn. pradėjo 
dirbti Hartford, Conn. Liet. Piliečių Klube tose pačiose 
pareigose. Vaitaitis su žmona Jau kuris laikas gyvena 
gražioje rezidencijoje Old Saybrook, Conn, ir dalyvauja 
apylinkės lietuviškoje veikloje. Dr. Leonas Sabaliūnas Santaros Šviesos diskusijose.

I

Dr. Bronius Vaškelis

VASARIO 16-TOSIOS
GIMNAZIJOS REIKALAIS

Speciali Vasario 16-sios 
gimnazijai patikrinti komi
sija, susidedanti iš inž. V. 
Adamkavičiaus (JAV LB), 
dr. P. Karvelio (Vokietijos 
LB) ir dr. P. Radvilos 
(Šveicarijos LB), susirinku
si 1965 spalio 7 d. Huet- 
tenfelde, Vak. Vokietijoje, 
pavestą patikrinimą atliko ir 
baigė savo darbą 1965 spalio 
25 d.

Komisija išsiaiškino Vok. 
LB-nel priklausančio turto 
padėtį, patikrino naujų rūmų 
statybą ir atskaitomybę, iš
tyrė, kokiomis skolomis LB 
turtas šiuo metu apsunkin
tas, susipažino su gimnazi
jos mokslo lygiu ir auklėji
mo padėtimi. Turėtų pasita
rimų metu Komisija galėjo 
išsiaiškinti su Katalikų Sie
lovados direktoriumi Ir 
Evangelikų Senjoru Vokieti
joje jųjų vaidmenį Vasario 
16-sios gimnazijos tvarky
me. Visuose kituose posė
džiuose aptarta priemonės 
mokslui ir auklėjimui page
rinti. Sudarytas planas, kas 
turėtų būt dar padaryta, kad 
Vasario 16-sios gimnazija 
atliktų savo užsibrėžtus už
davinius ir galėtų Jaunimui 
užtikrinti reikiamą išsi
mokslinimą, auklėjimą ir 
sveikatingumą.

Siuvėjų 5.4 lokalo vadovybė savo metiniame baliuje lapkričio 7 d. Atletų Klube pagerbia savo 
narę Bronę Spūdienę, kuri tų dienų minėjo savo gimtadienj. Dalyvių tarpe V. Zaveckas, E.

S. Narkėliūnaltės nuotrauka

REIKIA PAŽINTI DABARTINĘ LIETUVĄ”J-SAKO DR. VAŠKELIS
Šiemet Lietuvoje lankęsis 

dr. Bronius Vaškelis lapkri
čio 5 d. New Yorke pasidali
jo mintimis apie nūdienę 
Lietuvą ir Jos gyvenimo pa
žinimo reikalą Santaros- 
Šviesos paskaitų cikle “Vei-

Pirmiausia Jis sustojo 
ties pačia žodžio Lietuva 
sąvoka, tvirtindamas, kad 
emigracijos gyvenime Lietu
vos vardas yra labai dažnai 
kartojamas įvairiais tiks
lais. Vieniems Lietuvos var
das esanti paranki priemonė 
pasirinkti pinigų, kitiems 
demonstruojamasis patrio
tizmas — paprasta priedan
ga dvasiniam skurdui, tre
tieji gi Lietuvos vardu, ne
lyginant botagu, plaka tuos, 
kurie kiek palankiau atsilie
pia apie dabartinę Lietuvą ir 
suabejoja laisvinimo veiks
niais.

— Ar mes pažibtame da
bartinę Lietuvą? — klausė 
prelegentas ir tuojau išdės
tė, kad ji tebėra mums tik 
abstrakti sąvoka. Vyresnieji, 
jisai tvirtino, tebesinešioja 
praeities Lietuvos vaizdą, 
kai tuo tarpu Jaunimui Ji at
kuriama iš praeities. Taigi, 
pirmieji turi sustingusią 
praeities Lietuvos sąvoką, o 

Jaunimui ji visiškai nepažįs
tama, jis neturi nei aiškaus 
Lietuvos gamtovaizdžio. Bet 
yra ir trečioji Lietuva — tAi 
gyvoji, dabartinė Lietuva, 
kuri, nežiūrint besikeičian
čių okupacijų, išlaikė gyvas
tį ir tęsia gyvenimą, kei
čiantis valdymo formoms.

Tvirtindamas, kad mažai 
kas studijuoja tą gyvąją Lie
tuvą, dr. Vaškelis sustojo 
ties mūsų spauda, kurioje 
žinių apie Ją nestokoja, bet 
kurioje didžiumoje surinkti 
beveik neigiami faktai ir ten
dencingai perteikti. Iš tos 
informacijos ir interpretaci
jos atrodo, jog mes nelygi
nant norėtume, kad Lietuva 
dar blogiau gyventų. Atsiran
da daug nuomonių, kad tenai 
vykdomą kūrybini* darbą rei
kia ignoruoti ar bent džiaug
tis nesėkmėmis. Tokios lai
kysenos Išdavoje susidaro 
vienašališkas vaizdas. Ne
gana jau kad rusai Lietuvą 
atitvėrė geležine uždanga, 
tai dar mes patys atsitve
riame principų uždanga — 
ir todėl mes nepažįstame 
dabartinės Lietuvos, bet ir 
principu neatsisakant reikia 
ieškoti būdų pažinti Ją.

Kairėje. St. Gudas.
Dr. Br, Vaškelis (dešinėje) ir po paskaitos dar 
pasakoja apie Lietuvą.

Prelegentas Iškėlė, kad 
Lietuvoje visose gyvenimo 
srityse yra įvykę stambių 
pasikeitimų. Nurodė švieti
mą, sveikatą, susisiekimą ir 
kelius, net ir žemės ūki*, kur, 
“nors ir nepavydėtina kol
chozinė sistema,** bet, net 
ir “eilinis kolchozininkas 
ima abejoti, ar galima būtų 
sugrįžti prie kitos siste
mos/’ Esą, ypač pasikeitęs 
Jaunimo požiūris į kolchozl-

S. Narkėliūnaltės nuotraukos

nę sistemą bei į buvusį par
tizanų Judėjimą, kuris čia 
emigracijoje lyg ir tapęs 
vienos ideologinės grupes 
nuosavybe.

Tiesioginiuose susitiki
muose su dabartinės Lietu
vos žmonėmis tuojau išryš
kėja mūsų nežinojimas pa
čių elementariausių dalykų, 
įvykusių Lietuvoje. Bendrai 
tie dvidešimt metų padarę 
didelį tarpą tarp emigraci
jos ir tautos, ir nėra abejo-
nės, prelegento manymu, kad 
tasai tarpas ilgainiui dar la
biau didės. Todėl prelegen
tas sustojo ties klausimu, 
kas darytina: ar ir toliau 
tęsti griežto atsiribojimo 
I>olitiką — vengti kontakto su 
kraštu ir tokio kontakto ieš
kančiuosius apšaukinėti iš
davikais? Gal tai iš dalies 
padėtų mums išlikti emigra
cijoje, bet kur taip nueitume 
tautiniu atžvilgiu? Yra antra 
galimybė — ieškoti būdų, 
neatsisakant savo principų, 
pažinti dabartini* Lietuvos 
gyvenimą. Prie Jos prelegen
tas ir pasilieka, sugestio
nuodamas, kad net verta 
išeiti prieš “balsingąją** 

e emigracijos dalt.

Po paskaitos buvo eilė pa
klausimų ir diskusijų, bet 
nekonkretizuota > nuomonių 
kontakto su kraštu palaiky
mo klausim ai.

(sn)

NE P AM IRŠKITE
ATNAUJINTI

VIENYBES
PRENUMERATĄ!

Andriušienė, Lapšys, V. Ubara ir kt.
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